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Bienvenido a la aplicacion de Dialogue AAC y el vocabulario
Essence

El vocabulario Essence’ les permite a individuos usar prediccidn de deletreo y palabras para decir lo que
deseen. La opcidn para Banca de mensajes (“Message Banking”) le permite importar mensajes que usen
su propia voz, y la opcidn gratuita para crear una voz sintetizada le permitird crear una voz que serd
Unicamente suya. Personalizar el sistema con oraciones especificas y personalizadas es facil y le
permitird al sistema crecer segun las necesidades individuales. El vocabulario Essence esta disponible en
opciones de 60 y 84 ubicaciones para acomodarse a distintas capacidades visuales y motoras.

Esta guia para la aplicacidon ofrece instrucciones paso a paso para usar las funciones bdasicas de la
aplicacién de Dialogue AAC” y el vocabulario Essence. Hay mas informacién y apoyo disponible.

Informacion de seguridad

Esta aplicacién esta disefiada para usarse en situaciones normales de comunicacion. Al usar la
aplicacién, tome en consideracion las siguientes guias de seguridad.

/\ Esta aplicacién no esta disefiada como aplicacién para llamadas de emergencia o como Unico
medio de apoyo en comunicacién.

/A Use la aplicacién cuidadosamente al textear. No textee mientras realiza otra tarea o actividad.

/\ La pareja de comunicacidon debe asegurarse que el usuario tome descansos frecuentes para
evitar fatiga visual.

A\ Consulte a su proveedor de cuidado visual sobre cémo ubicar el equipo para que el usuario
pueda ver la aplicacién.

A\ Al ajustar el volumen en la aplicacién, el volumen o la presién de sonido excesiva al usar los
auriculares o audifonos puede causar pérdida auditiva a través de periodos extendidos.
Mantenga el volumen bajo y auméntelo sélo lo suficiente para que pueda escuchar
comodamente.

/\ Sila aplicacién para de funcionar, contacte a Servicio para ayuda.
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Accediendo al Acuerdo de licencia de usuario

Luego de descargar la aplicacion y abrirla por primera vez, aparecerd un mensaje solicitando que acceda
al Acuerdo de licencia de usuario. De ser necesario, toque el enlace en el mensaje para comenzar a usar
la aplicacion.

Encontrando la version de la aplicacion
1. Toque Vocabulario.
2. Seleccione Escoger vocabulario nuevo.

3. Laversion aparecera en la parte inferior de la pantalla.

Sistema operativo y compatibilidad del equipo con la
aplicacion
Compatibilidad del sistema operativo

e Para actualizar la aplicacion mas alla de la versién 2.39, su equipo debe estar usando iPadOS®,
iOS® 14, o una versién posterior.

e Nota: Siya compré la aplicacidn con su Apple ID, puede instalar la ultima versidon compatible en
la seccion de la tienda de aplicaciones de articulos comprados (“Purchased”).

Compatibilidad con modelos de equipos mas nuevos

La aplicacidon es compatible con equipos generacién 10 de iPad o versiones posteriores, y equipos iPad
Pro de la generacién 4,5y 6.

Usando los menus de Dialogue AAC

Para acceder a los menus de Dialogue AAC, toque Menu. Las opciones del menu dependeran de donde
esté en la aplicacion y si el Modo de edicion estd activado. Por ejemplo:

l Editar abreviaciones I Editar gestos ~  Tienda de actualizaciones
I Editar pronunciaciones l Editar el disefio de la pagina | Crear archivo de vocabulario nuevo
Almacenar texto en botén Cargar otra pagina Copiar un archivo de vocabulario
i Configuraciones i | Borrar esta pagina | Importar/Exportar
Editar pagina ARadir pagina nueva Ayuda
Opciones de menu con Modo jimpartar/Copioe paginas i Vilitiaon

de edicion desactivado
Opciones de menu después de

| seleccionar Vocabulario >
L Modgice esconden J Escoger vocabulario nuevo >
a Menu

Editar estilo de pagina |

Opciones de menu con Modo
de edicion activado
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Usando los archivos de vocabulario

El vocabulario Essence esta disponible en opciones de 60 y 84 ubicaciones para acomodarse a distintas
capacidades visuales y motoras.

Cargando un archivo de vocabulario

1. Toque Vocabulario. Aparecerd la opcidén para Escoger un vocabulario nuevo.

Escoger un vocabulario nuevo

0
JUSE— ‘

2. Toque Escoger un vocabulario nuevo. Aparecera una pagina con la lista de los archivos de
vocabulario disponibles.

Consejo: Para asegurarse de que esté trabajando con la ultima version de un archivo de vocabulario,
revise la fecha y hora de la ultima modificacion luego del nombre del vocabulario. Una marca de
cotejo /' indicara el archivo de vocabulario previamente seleccionado.

- B

Bloguear Nombre [ Descripcion Ultimo acceso

Essence 60 Espafiol
La opcitn de vocabulario de Essence permite a las personas utilizar la ortografia y la prediccién de palabras para decir lo
que quieran. Una funcién integrada en Essence es el Banco de Mensajes (Message Banking). Esta funcidn le permite
() importar mensajes gque usa su propia voz, y también una opcion gratuita es la creacion de voz sintetizada que le permite
(277 Crear una voz que es exclusi suya. La personalizacién con oraciones ifi ¥ per i es facil de
N ) hacer, lo gue permite que el sistema crezca con las r i del cliente. Di: ible en 60 v 84 ubicaciones para
adaptarse a diferentes habilidades visuales y motoras.

Essence B4 Espaiiol
La opeién de vocabulario de Essence permite a las personas utilizar |a ortografia y la prediccién de palabras para decir lo
que quieran. Una funcién integrada en Essence es el Banco de Mensajes (Message Banking). Esta funcién le permite
‘ importar mensajes que usa su propia voz, y también una opcién gratuita es la creacidn de voz sintetizada que le permite
1] crear una voz que es exclusi suya. La personalizacidn con oracion: ificas y p i es facil de
hacer, lo que permite que el sistema crezca con las del cliente. Disponible en 60 y 84 ubi para
adaptarse a diferentes habilidades visuales y motoras.,

Essence 84 Maria woaricado 22 ao juio oo 2022, 222pm.

= 13

( INUBVO maditicads 19 de juiic de 2022, 850 a.m. Fecha y hora del G

= ultimo cambio Ultimo archivo
» inglés de vocabulario

seleccionade

Consejo: Puede deslizar la lista hacia abajo para ver todos los vocabularios disponibles o buscar un
vocabulario. Para buscar un vocabulario, deslice la lista hacia abajo para ver la barra de bidsqueda
sobre la lista. Toque la barra de busqueda para abrir un teclado e ingrese el nombre completo o
parcial de un vocabulario. Puede ingresar cualesquiera caracteres del principio, medio o final del
nombre. Solo apareceran los vocabularios que incluyan los caracteres que ingresé. Cierre el teclado.

Q 84 Escriba caracteres de un nombre de vocabulario U<
Bloquear mbre | Descripcién Ultimo acceso
Essence 84 Espafiol

La opcibn de vocabulario de Essence permite a las personas utilizar la ortografia y la prediccidn de palabras para decir lo
que quieran. Una funcién intearada en Essence es el Banco de Mensajes (Message Banking). Esta funcidn le permite
importar mensajes que usa su propia voz, y también una opcién gratuita es la creacion de voz sintetizada que le permite
(277 crear una voz gue es exclusivamente suya. La personalizacién con eraciones especificas y personalizadas es facil de
) hacer, lo que permite gue el sistema crezca con las r del cliente. Di en 60 y 84 ublcaciones para
adaptarse a diferentes habilidades visuales y motoras.

Essence 84 Maria waiicads 22 do juls de 2022, 222 m.

v inglés
Essence 84
The Essence vocabulary option allows individuals to use spelling and word prediction 1o say anything they want. Built-
5 in Message Banking lets you import messages that use your own voice, and free synthesized voice creation lets you
| 2] create a voice that is uniquely yours. Customizing with specific, personalized sentences is easy to do, allowing the
system to grow with a client’s needs. Available in 60 and 84 locations to accommodate different visual and motor
abilities.
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3. Seleccione el archivo de vocabulario que desea cargar.

4. Luego de cargarlo, explore la organizacidn de las pdaginas y botones selecciondndolos. Los botones
con flechas navegaran a paginas nuevas.

Nota: Si desea personalizar un archivo de vocabulario, primero tendra que hacer una copia. Vea
“Copiando un archivo de vocabulario”.

Copiando un archivo de vocabulario

Para personalizar un archivo de vocabulario, primero tendra que hacer una copia del archivo original.
Luego de hacer la copia, podra editarla. Esto mantendra los archivos originales en su lugar por si los
necesita luego.

1. Toque Vocabulario y toque Escoger un vocabulario nuevo.
2. Toque Menu y seleccione Copiar un archivo de vocabulario.
3. Toque el archivo de vocabulario que desea copiar.

4. Ingrese un titulo y descripcién para el archivo.

5. Toque Guardar.

6. Toque el nombre del archivo nuevo para abrirlo.

Creando un archivo de vocabulario nuevo vacio

1. Toque Vocabulario y toque Escoger un vocabulario nuevo.

2. Toque Menu y seleccione Crear archivo de vocabulario nuevo.

3. Ingrese un titulo y descripcion para el archivo.

4. Toque Guardar.

5. Busque el archivo nuevo que cred y téquelo para abrirlo.

6. Toque Menu y seleccione Editar pagina. Aparecera una pagina con ubicaciones en blanco.
7. Toque Menu y seleccione Editar el disefio de la pagina.

8. Escoja la cantidad de botones en la pagina seleccionando la cantidad de flechas y columnas.
9. Toque la primera ubicacién en blanco y comience a crear botones.

10. Al terminar, toque OK. Cred la primera pagina de su nuevo vocabulario.

11. Deslice a la pagina nueva que cred y toquela para abrirla.

Dialogue AAC - Guia del usuario: Espafiol
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Borrando una pagina de vocabulario personalizada

1. Desde la pagina principal del archivo de vocabulario, toque Vocabulario.
2. Toque Escoger un vocabulario nuevo.
3. Toque Editar.

4. Aparecera un simbolo de borrar @ a la izquierda de cada imagen de un candado. Solo podré borrar
archivos de vocabulario personalizados. Los archivos de vocabulario originales apareceran con un
candado cerrado y no podra borrarlos.

5. Al tocar el simbolo de borrar @, apareceran botones para “Cambiar nombre” y “Borrar”.

e —T

Bloquear Nombre / Descripcion Ultimo acceso

Essence 60 Espaiiol
La opcién de vocabulario de Essence permite a las personas utilizar la ortografia y la prediceién de palabras para decir lo
que quieran. Una funcién integrada en Essence es el Banco de Mensajes (Message Banking). Esta funcién le permite
L importar mensajes que usa su propia voz, y también una opcion gratuita es la creacion de voz sintetizada que le permite
| ZZ) crear una voz que es exclusivamente suya. La personalizacion con oraciones especificas y personalizadas es facil de
: hacer, lo que permite que el sistema crezca con las necesidades del cliente. Disponible en 80 y 84 ubicaciones para
adaptarse a diferentes habilidades visuales y motoras.

Essence 84 Espafiol
La opcién de vocabulario de Essence permite a las personas utilizar la ortografia y la prediccion de palabras para decir lo
g que quieran. Una funcién integrada en Essence es el Banco de Mensajes (Message Banking). Esta funcion le permite
T importar mensajes que usa su propia voz, y también una opcion gratuita es la creacién de voz sintetizada que le permite
|22 crear una voz que es exclusivamente suya. La personalizacién con oraciones especificas y personalizadas es fécil de
- hacer, lo que permite que el sistema crezca con las necesidades del cliente. Disponible en 60 y 84 ubicaciones para
adaptarse a diferentes habilidades visuales y motoras.

Essence 84 Maria woditicado 22 de julio de 2022, 2:22 p.m.

Modificado 19 de julio de 2022, 8:50 a.m. Cambiar

) Borrar
nombre

» inglés

6. Toque Borrar y toque Continuar en el mensaje para borrar el vocabulario.
Nota: Si no queria borrar este archivo de vocabulario, toque Cancelar.
7. Toque OK.

Seleccionar el idioma para un nuevo archivo de vocabulario

1. Toque Vocabulario y toque Escoger un vocabulario nuevo.
2. Toque Menu y toque Crear archivo de vocabulario nuevo.

3. Ingrese un titulo y una descripcidn para el archivo de vocabulario nuevo.

Archive do vacabularic nueve

Titulo

ruso-Maria

Descripcion

idioma

4. Toque el campo de Idioma. Abrira una lista de idiomas.
5. Seleccione el idioma que desea para el vocabulario.

6. Toque Guardar.
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Cambiando el idioma de un vocabulario

Solo podra borrar archivos de vocabulario personalizados.

1. Toque Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo. Aparecera una pagina con la lista de archivos
de vocabulario disponibles.

2. Toque Editar en la esquina superior izquierda de la pagina. Aparecerd un icono rojo ® para cada
archivo de vocabulario personalizado.

3. Toque el icono rojo @ al lado del archivo cuyo idioma desea cambiar. Aparecerdn los botones
Cambiar nombre y Borrar.

4, Seleccione Cambiar nombre. Se abrira la ventana Cambiar nombre.

Cancelar Cambiar nombre Guardar

Nombre

MC15

Descripcién

idioma

espaiiol (Estados Unidos) >

5. Toque el campo de Idioma. Abrirad una lista de idiomas.
6. Seleccione el idioma que desea para el vocabulario.

7. Sisolo desea cambiar el idioma del vocabulario, mantenga el mismo nombre para el archivo de
vocabulario. Si desea cambiar tanto el idioma como el nombre del vocabulario, ingrese un nuevo
nombre para el vocabulario.

8. Toque Guardar y toque OK.

Dialogue AAC - Guia del usuario: Espafiol
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Haciendo una copia de seguridad de un archivo de vocabulario personalizado
usando iTunes

Es buena idea mantener copias de todo archivo personalizado en una computadora para preservarlos.

Sugerimos siempre usar una conexién por cable a una computadora para copiar los archivos de forma
consistente.

1. Conecte el equipo a la computadora.

2. AbraiTunes’en la computadora.

3. Enlaaplicacién de Dialogue, toque Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo.
4. Seleccione Menu, Importar/Exportar y Exportar a iTunes.
5

Desde el menu emergente, seleccione el archivo de vocabulario que desea exportar y seleccione
Guardar.

6. EniTunes en la computadora, seleccione el simbolo pequefio del equipo en la porcidn superior
izquierda de la ventana.

“« p »

File Edit Song View [[ENNETR Account Help

7. Enlaventana que abre, seleccione Compartir archivos (“File Sharing”) en la izquierda.
8. Enlacolumna de Aplicaciones, seleccione la aplicacion de Dialogue.

9. Enla columna bajo Documentos Dialogue (“Dialogue Documents”), seleccione el archivo de
vocabulario que esta exportando.

10. Seleccione Grabar (“Save”) en la parte inferior derecha. Aparecera una ventana para Grabar.
11. Navegue a la carpeta donde desea grabar el archivo y toque Seleccionar carpeta.

12. Toque OK (“Done”) y salga de iTunes.

Copiando un archivo de vocabulario personalizado usando AirDrop, Google
Drive o Email

1. Enla aplicacién de Dialogue, seleccione Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo.
2. Toque Menu y seleccione Importar/Exportar.

3. Seleccione Exportar y compartir.

4. Seleccione el archive de vocabulario que desea exportar.

5. Seleccione OK vy seleccione el método que desea usar para compartir el archivo.

e AirDrop’: Bluetooth® y Wi-Fi’ tienen que estar activos. Vera los equipos cercanos que tienen
AirDrop y pueden aceptar su archivo. Seleccione el equipo deseado.

e Google Drive™: Requiere Google Drive instalado en el equipo y acceso a WiFi.

e Email: Requiere una cuenta de e-mail establecida en un equipo y acceso a WiFi.

Dialogue AAC - Guia del usuario: Espafiol
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Copiando un archivo de vocabulario personalizado usando Dropbox

Nota: Necesitara una cuenta de Dropbox”. Wi-Fi debe estar activo, o debe tener la aplicacién de
Dropbox en su equipo.

1. Enla aplicacion de Dialogue, seleccione Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo.
2. Seleccione Menu e Importar/Exportar.

3. Seleccione Dropbox.

4. Seleccione Exportar a Dropbox.

5. Ingrese a Dropbox.

6. Seleccione el archivo de vocabulario que desea exportar.

7. Seleccione Cargar. Cuando vea un mensaje indicando que termind de cargar, seleccione OK.

Exportando archivos de vocabulario a una unidad USB desde su equipo

ilmportante! Solo puede usar este procedimiento si actualizé su equipo a la versién iPadOS’ 13, i0S° 13,

0 una posterior.

1. Conecte la unidad USB a su equipo.

2. Enlaaplicacion de Dialogue, toque Vocabulario y luego Escoger un vocabulario nuevo.
3. Toque Menu y seleccione Importar/Exportar.

4. Toque Exportar y compartir.

5. Seleccione el archivo de vocabulario que desea exportar.

6. Cambie el nombre del archivo si desea y toque OK.

7. Toque Guardar en archivos.

8. Seleccione la unidad USB a la cual desea exportar el archivo.

9. Toque Guardar en la esquina superior derecha. El archivo de vocabulario se grabard a la unidad USB.

Dialogue AAC - Guia del usuario: Espafiol
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Importando un archivo de vocabulario de una unidad USB a su equipo

ilmportante! Solo puede usar este procedimiento si actualizé su equipo a la versién iPadOS’ 13, iOS° 13,
0 una posterior. Puede usar este procedimiento cuando la opcién de Acceso guiado (“Guided Access”)
esté activada en su equipo.

1.

2.

Conecte la unidad USB que tiene los archivos de vocabulario que desea importar a su equipo.
En la aplicacidn de Dialogue, toque Vocabulario y luego Escoger un vocabulario nuevo.
Seleccione Menu y seleccione Importar/Exportar.

Toque Importar de archivos.

Nota: Una ventana de archivos mostrara el archivo de vocabulario que grabé a la unidad flash. Sélo
podra seleccionar archivos que estén en formato .ce, .prt, .wf o pvf.*

Seleccione el archivo que desea importar a su equipo.

Nota: La ventana de archivos cerrard y debe aparecer la informacion del archivo a importar en la
pantalla de Importar vocabulario. Aparecerd el nombre del vocabulario.

Edite la informacién del archivo segin sea necesario.

Toque el botdn de Importar. Se importara el archivo a la biblioteca de vocabularios en el equipo.
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Importando muiltiples archivos de vocabulario de una unidad USB a su equipo

1.
2.
3.

10.
11.

Conecte la unidad USB flash que tiene los archivos de vocabulario a importar a su equipo.
En la aplicacion de Dialogue, toque Vocabulario y luego Escoger un vocabulario nuevo.
Seleccione Menu y luego Importar/Exportar.

Toque Importar de archivos.

Nota: Una ventana de archivos mostrard los archivos de vocabulario que grabd a la unidad flash.
Sélo podra seleccionar archivos que estén en formato .ce, .prt, .wf o pvf.*

ilmportante! Debe ver un botdn de Seleccionar. También puede ver el botén de Seleccionar dentro
de un menu con un simbolo que es un circulo con tres puntos. Esto depende del tamaiio de la
pantalla y su orientacion.

Si hay multiples archivos a importar que no estén listados en la ubicacién que abre, puede ser que el
botdn de Seleccionar no aparezca, incluso si navega a una ubicacién que tenga multiples archivos. Si
esto ocurre, puede primero seleccionar la ubicacion donde hayan multiples archivos, luego
seleccionar Cancelar y reabrir la ventana para importar desde archivos.

Toque el botdn de Seleccionar para comenzar a seleccionar multiples archivos.
Seleccione todos los archivos que desea importar o toque el botén de Seleccionar todos.
Luego de seleccionar carpetas, toque el boton de Abrir para prepararlas para importar.
Nota: Tocar el botdn de OK cancelara el modo de selecciéon de multiples archivos.

Al tocar Abrir, la ventana de archivos cerrard y debe ver todos los archivos seleccionados en la
pantalla de Importar vocabulario.

Puede seleccionar cada archivo tocandolo en la lista. Aparecerd una marca de cotejo al lado del
archivo seleccionado.

Edite la informacidn del archivo segln sea necesario.
Toque el botén de Importar. Los archivos se importaran a la biblioteca de vocabularios en su equipo

e Unavez un archivo haya sido importado, desaparecera de la lista de archivos a importar.

e Puede quitar archivos de la lista de importar si lo desliza a la izquierda.

e Sitoca el botdon de OK (“Done”), cualquier archivo que aun no haya sido importado se quitara
de lista y no sera importado. La pantalla cerrara.

e Cuando el ultimo archivo haya sido importado, la pantalla de Importar vocabulario cerrara
automaticamente.
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Seleccionando una voz

Puede ajustar la velocidad de habla para la voz seleccionada. Para algunas voces, también podra ajustar
el tono. Para seleccionar una voz y ajustar las configuraciones de habla, toque Menu y seleccione
Configuraciones.

Cambiando la voz

Para cambiar la voz que usa para comunicarse, deslicese hacia abajo a la seccion de Habla. La
configuracién de Voz mostrara la voz seleccionada actualmente.

(0]34 Configuraciones
Habla
Voz Alex
Velocidad
Tono de voz Normal
Autométicoj Probar J
Voz para teléfonofFaceTime Nicky
Daven Aa visiializaniAm Aal habls

Para descargar e instalar otra voz, toque Voz para abrir una lista de voces disponibles. Las voces estan
listadas segun el idioma. Para afiadir voces en idiomas adicionales, vea “Anadiendo voces en idiomas
adicionales” en la pdgina 19.

Cancelar Voz Editar

Idiomas para voz

inglés voces

2 Aaron @
.’ inglés (Estados Unidos)
Abigail (teen) @ @
inglés (US) Femenino
2 Alex @ v
' inglés (Estades Unidos)
Damien (adult) @ @
inglés (US) Masculino

Y Elijah (teen) m m

e Lavozseleccionada actualmente mostrard una marca de cotejo J
e Para escuchar cdmo suena una voz, seleccione el simbolo de @ Escuche varias voces.

e Al encontrar la voz deseada, seleccione el simbolo de @ para descargar e instalarla.

e Para seleccionar una voz personalizada, seleccione Escoger voz personalizada y seleccione una
opcidn de voz personalizada. Para mas detalles, vea “Creando su voz con Voice Keeper” o
“Configurando la voz VocaliD™”.
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Ajustando la voz

Ajustando la velocidad de habla

En la seccidn de Habla, use la barra de Velocidad para modificar la velocidad del habla.

Ajustando el tono y afiadiendo una pausa

Para ajustar el tono, seleccione Tono de voz y luego Gravisimo, Mas grave, Bajo, Normal, Alto, Mas
agudo o Agudisimo. Nota: Esta opcidn no estd disponible para todas las voces.

Probando las configuraciones de habla
Para escuchar cémo suena la voz seleccionada con las configuraciones actuales, seleccione Probar. De
ser necesario, ajuste las configuraciones de habla y seleccione Probar varias veces.

Si decide restaurar todas las configuraciones de habla a sus valores originales y empezar de nuevo,
selecciones Automatico. Aparecera un mensaje indicando que todas las configuraciones de habla
regresaran a sus valores automaticos. Si desea restaurar las configuraciones automaticas, seleccione
Continuar. Si desea mantener las configuraciones actuales, seleccione Cancelar.

Cuando termine de cambiar las configuraciones de habla, toque OK.

Cambiando la voz para llamadas telefénicas

Para cambiar la voz para llamadas telefdnicas realizadas a través de la aplicacion Dialogue, vea “La
telefonia: Usando la aplicacion de Dialogue para llamar” en la pagina 93.

Note: Las voces de Apple estan disponibles para el teléfono o llamadas de audio de Facetime. No puede
escoger una voz de Voice Keeper.
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Anadiendo voces en idiomas adicionales

1. Seleccione Menu > Configuraciones.

2. Deslicese hacia abajo a la seccién de Habla. La configuracion de Voz mostrard la voz seleccionada
actualmente.

oK Configuraciones

Habla
Voz Alex
Velocidad
Tono de voz Normal

[Automa’tico L Probar

Voz para teléfonofFaceTime Nicky
Rarra Anvicnalizanidn dal hahla

3. Toque Voz para abrir una lista de voces disponibles. Las voces estdan listadas segun el idioma.
Cancelar Voz Editar

Idiomas para voz >

inglés voces

2 Aaron @
' inglés (Estados Unidos)
Abigail (teen) @ @
inglés (US) Femenino
2 Alex
' inglés (Estados Unidos) @ v
Damien (adult) @ @
inglés (US) Masculino
_cy) Elijah (teen) F o A

4. Toque ldiomas para voz. Los idiomas actuales para la voz estan listados.

Guardar Editar idiomas Editar
inglés
espafiol
Afiadir idioma >

5. Toque Anadir idioma para abrir una lista de idiomas disponibles para la voz.

Cancelar Idiomas

aleman

arabe

checo

chino

caoreano

danés

aclruamn
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6. Seleccione el idioma deseado. Se afiadird a la lista de idiomas disponibles para la voz. Por ejemplo:

Guardar Editar idiomas Editar
inglés
espafiol
aleman
Afiadir idioma >

7. Toque Guardar. Ahora, la lista de voces incluira las voces disponibles en ese idioma.

Borrando un idioma para una voz

1. Seleccione Menu > Configuraciones.

2. Baje ala seccion de Habla. La configuracidn de Voz mostrara la voz seleccionada actualmente.

oK Configuraciones
Habla
Voz Alex
Velocidad
Tono de voz Normal
lAutoma’ticoJ | Probar J
Voz para teléfonofFaceTime Nicky
Rarea dnoi alizaniAn Aal hahla

3. Toque Voz para abrir una lista de voces disponibles Las voces estdan listadas segun el idioma. Por

ejemplo:
Cancelar Voz Editar
Idiomas para voz >
inglés voces

2 Aaron @
' inglés (Estados Unidos)
Abigail (teen) @ @
inglés (US) Femenino
2 Alex
' inglés (Estados Unidos) @ v
Damien (adult) @ @
inglés (US) Masculino
_cy) Elijah (teen) Fi) T

4. Toque Idiomas para voz. Aparecerdn los idiomas para la voz actual. Por ejemplo:

Guardar Editar idiomas Editar
inglés
espaiiol
aleman
Afadir idioma >
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5. Toque Editar. Apareceran simbolos para borrar frente a cada idioma para la voz.

Guardar Editar idiomas OK
@ inglés
° espafiol
@ aleman
Afiadir idioma >

6. Toque el simbolo para el idioma para la voz que desea borrar. Aparecera la opcidn de Eliminar al
lado de la voz para el idioma.

Guardar Editar idiomas OK
@ inglés
© espaiiol
e
Afiadir idioma >

7. Toque Eliminar. Se quitara el idioma de la lista.

8. Toque Guardar.
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Creando su voz con Voice Keeper

1. Active una conexion Wi-Fi.
2. Para usar la voz con la aplicacién, seleccione Menu > Configuraciones.

3. Deslicese a la seccion de Habla, toque Voz y toque Escoger voz personalizada.

= El VoiceKeeper >
Voz de VocaliD >
c‘ Acapela My Own Voice >

4. Seleccione El VoiceKeeper.

“WThelloiceKeeper

The fastest voice banking service

Puede crear una voz personal y dnica
al grabar su voz o la de un amigo o
miembro de la familia.

Cree su voz ahora

Conecte su voz

5. Seleccione Cree su voz ahora.

Nota: Siya cred una voz, seleccione Conecte su voz y escoja la opcién de voz apropiada. Se
descargard la voz automaticamente y se establecerd como su voz nueva. Seleccione OK.

6. Lealainformacién en la pagina que abre.
7. Deslicese hacia abajo en la pagina, ingrese su direccion de e-mail, y cree y confirme su contrasefa.
Luego toque Crear cuenta (“Create account”).

“WThelloiceKeeper
Create an account in order to connect your generic
voices (and create a personal one, if you like):
After creating your account, use your email and password in Dialogue RAC app, like this:
y | - » o] > @ > &
Calogue A5C app Mera Setngs Thevsecekioese Connect your voor l_ hapesve
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Nota: Si ya tiene una cuenta, siga las instrucciones que aparecen a la izquierda de la ventana para
Crear cuenta.

8. Siga las instrucciones en la pagina de Voice Keeper para crear su voz. Segun graba su voz, tome en
consideracion los siguientes consejos:

Grabe en una computadora con audifonos/micréfono o grabe en un iPhone® usando el
micréfono integrado.

Asegurese de estar grabando en un cuarto silencioso y sin eco.

Aunque obtendra una muestra de su voz en sélo 3 minutos (30 oraciones), obtendra una calidad
Optima si graba entre 200 y 300 oraciones. Mientras mas grabe, mejor sera su voz sintetizada.

Hable de forma natural. No intente narrar o enfatizar pronunciaciones. Sea usted mismo cuando
lea.

Grabe nuevamente una oracion si hace un error.

9. Pruebe suvoz en la pagina de internet. Si desea usarla con su aplicacion de PRC-Saltillo, siga las
instrucciones en la pagina de internet para transferir la voz a su aplicacidn.

Para usar su voz personalizada:

1. Parausar la voz con la aplicacidn, seleccione Menu > Configuraciones, baje a la seccién de Habla,
toque Voz y seleccione Escoger voz personalizada.

2. Seleccione VoiceKeeper.

3. Seleccione Conectar a una voz (“Connect to Your Voice”).
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Configurando la voz VocaliD™

1.

2.

8.
9.

Active una conexidn inaldmbrica.
Seleccione Menu > Configuraciones.

Vaya a la seccion de “Habla”, toque Voz y seleccione Escoger voz personalizada.

-@ El VoiceKeeper

Voz de VocaliD

a‘ Acapela My Own Voice

Seleccione Voz de VocaliD. Aparecera la pantalla para ingresar a VocaliD.

Cancelar Ingresar

VOCALiID

Contrasefia...

Contrasefia de...

Ingrese su correo electrénico y contrasena de VocaliD.
Toque Ingresar en la esquina superior derecha para mostrar un aviso para descargar la voz.

Toque Descargar voz. Aparecera “Descargar voz” (“Downloading Voice”) en la pantalla.

Al terminar de descargar, aparecera “Nueva voz instalada” (“New Voice Installed”) en la pantalla.

Toque OK.

10. Toque OK. Aparecera la voz de VocaliD como la voz principal.

11. Pruebe la voz y ajuste el ritmo y tono segun sea necesario.
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Cambiando cdmo una voz pronuncia una palabra

Nota: Antes de cambiar la pronunciacion de una palabra, asegurese de que la voz que desea usar esté
seleccionada. Las listas de pronunciaciones son Unicas para cada sintetizador de voz. Por ejemplo, las
voces de Apple y las de Voice Keeper tienen listas separadas de pronunciacion.

1. Toque Menu y seleccione Editar pronunciaciones.

2. Toque +.
Word

Pronounce As

| Pronounce J

3. En el espacio bajo Palabra (“Word”), ingrésela segun se deletrea correctamente.

4. En el espacio bajo Pronunciar como (“Pronounce As”), ingrese la palabra fonéticamente seguin debe
ser pronunciada. Toque Pronunciar para verificar si la pronunciacién estd correcta. Si no, cambie
como se deletrea hasta que suene correctamente.

5. Toque Guardary OK.
e Sila palaba existe en la lista de Pronunciaciones, deslicese hacia arriba para encontrar la palabra
y luego toque la palabra para editar la pronunciacidn correcta.
e Parainformacién en torno a cémo cambiar la pronunciacién para un botén especifico, vea
“Cambiando la pronunciacién de una palabra en un mensaje de un botdn”.
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Activando modo de edicion

Sélo puede editar la copia de un archivo de vocabulario, no el original. Para hacer una copia, vea
“Copiando un archivo de vocabulario”.

1. Vaya ala pagina que desea editar.
2. Toque Menu.

3. Seleccione Editar pagina. Ahora, la pagina estara en Modo de edicién.
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Usando botones

Al personalizar un vocabulario, puede cambiar cémo un botdn habla, opera y aparece. También puede
crear botones nuevos y copiar, mover y esconder fotos.

Almacenando texto en un botdn

La mayoria de las categorias en los archivos de Essence tienen un botdn etiquetado Almacenar texto en
botdn en la esquina inferior derecha de la pagina. Para almacenar texto en un botdn, puede tocar
Almacenar texto en botdn en una pdagina de vocabulario o tocar Menu y seleccione Almacenar texto en
botén.

Nota: No ponga la pagina en Modo de edicién. Esta funcidn no funciona en Modo de edicién. Sin
embargo, luego de almacenar texto en un botdn, puede modificar el texto en Modo de edicién.

1. Ingrese su texto en la Barra de visualizacion del habla (BVH).

2. Vaya a la pagina donde desea afiadir el texto.

3. Toque Almacenar texto en botén o toque Menu y seleccione Almacenar texto en botdén. El mensaje
de Almacenar texto en botdn aparecera.

¢Almacenar texto en botén?

Seleccione el botén donde desea
almacenar su mensaje.

Cancelar Continuar

4. Toque Continuar.
5. Seleccione el botdn donde desea almacenar el texto. El texto aparecerd en el botdn.
6. Cuando toque el botdn, se dira el texto y aparecera en la BVH.

Nota: Si necesita modificar el texto luego de almacenarlo en un botdn, ponga la pagina en Modo de
edicion y modifique la etiqueta del botdn y su mensaje.

Consejo: Como alternativa, puede afiadir texto a un botén nuevo o existente mediante una funcion
para el botdn. Vea “Almacenando texto en un botdn usando una funcién de un botdn”.

Editando un boton

Puede cambiar lo que un botdn dice, como aparece, qué simbolo aparece, qué funcion el botén
cumplird, asi como la ubicacién de un botdn.

1. Vaya ala pagina que desea editar y toque Menu.

2. Seleccione Editar pagina. Ahora la pagina estard en Modo de edicién.

3. Toque el botdn que desea modificar. Abrird el menu de Editar botdn.

Editar este boton

Cambiar el tamafio del botén

Quitar boton de la pagina

Copiar bhotén

4. Seleccione Editar este botdn. Abrira una Ventana que le permitira modificar el botdn.

5. Seleccione la opcidn de menu que desea usar.
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Cambiando la etiqueta o mensaje de un botén

1. Vaya a la pdgina que desea editar y toque Menu.

2. Seleccione Editar pagina. Ahora la pagina estara en Modo de edicién.
3. Toque el botén que desea modificar. Abrird el menu de Editar botén.
4. Seleccione Editar este botén.

Cancelar  Editar botdn [eTETET

Seleccionar imagen

Importar imagen

Borrar imagen

5. Toque el area de Etiqueta para cambiar la etiqueta que aparecera en el botdn.
6. Toque el area de Mensaje para cambiar el mensaje que se dira.

7. Seleccione Guardary OK.
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Cambiando la pronunciacidon de una palabra en un mensaje de un boton

1. Vaya a la pdgina que tenga el botdn que desea editar.
2. Toque Menu y seleccionar Editar pagina.
3. Toque el botdn y seleccione Editar este botén. Abrird la ventana de Editar botén.

Cancelar  Editar botdn [eTETET

Etiqueta
Tengo ALS, la enfermedad de L...

Mensaje

Tengo ALS, la enfermedad...

Pronunciacion alterna ‘D

Ninguna imagen

[ Seleccionar imagen J

l Importar imagen J

[ Borrar imagen J

4. Toque el cuadro bajo Pronunciacion alterna. Abrird un teclado.

5. Ingrese la pronunciacion deseada.

6. Toque el simbolo del altavoz ‘D para escuchar como suena la pronunciacion que ingresé.

Modifique la pronunciacién todas las veces que necesite hasta que la palabra sea pronunciada segln
la desea.

8. Toque Guardar para grabar la pronunciacién.
Toque OK para salir del modo de edicién.

10. Cuando seleccione un botdn para afiadirla a la BVH, la palabra se dira segun la pronunciacién que
ingreso.

e Siluego edita el botdén y cambia el mensaje, la BVH ya no dira la pronunciacion alterna.

e Siel botdn aparece en multiples ubicaciones, cada una puede tener su propia pronunciacién
alterna.

e Para mas informacidn sobre cémo cambiar una pronunciacidn para un sintetizador de voz
especifico, vea “Cambiando cdmo una voz pronuncia una palabra”.
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Usando caracteres especiales en texto

A veces necesita usar un caracter especial en una palabra, como una letra con acento. En el teclado para
editar, toque y sostenga al tecla del caracter que aplique. Abrird un menu con los caracteres especiales
disponibles para ese caracter sobre la tecla. Seleccione el caracter deseado. Por ejemplo, para insertar el
caracter especial “¢”, sostenga la tecla “0” en el teclado y seleccione é del menu pequefio.

ESSENCE 84 HOME

P —— -
, Cancelar  Editar botén Guardar | ALARMA
Viheo = | SOBRE Mi
Necesito ayuda B e
: T
SWP: 1 SWP: 2 Pronunciacion alterna | . _ 6
| 8 2 5}
o9 o or e o & 5] 6
q w e r t y u i 9 P &
& : f &
z X c v b n m :
123 [z ) 123

Anadiendo o cambiando la funcidon de un botén

Para afiadir una funcion a un botdn:

1. Toque Mend, seleccione Editar pagina, toque el botdn que desea modificar y seleccione Editar este
boton.

2. Deslice hacia abajo a la seccion de Funciones del boton.
3. Toque Anadir.

4. Busque en la lista de funciones y seleccione la funcién deseada. Se afadira bajo la funcién existente
para el botdn.

5. Toque Guardary OK.
Para cambiar la funcidon de un boton:

1. Toque Mend, seleccione Editar pagina, toque el botédn que desea modificar y seleccione Editar este
botén.

2. Deslice hacia abajo a la seccion de Funciones del botdn.

3. Toque el botdn existente. Aparecera la lista de funciones disponibles, con la funcion existente
seleccionada.

4. Toque la funcion nueva que desea. La funcién nueva sustituird la vieja bajo Funciones del botén.

5. Toque Guardary OK.
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Quitando o cambiando el orden de las funciones

1.

Toqgue Menu, seleccione Editar pagina, toque el botén que desea modificar y seleccione Editar este
boton.

Deslice hacia abajo a la seccidon de Funciones del botdn.

Toque Editar. El simbolo de borrar ® aparecera frente a cada funcidn vinculada al boton.

funciones del botén

[ ok | [ Afadir |

° Mensaje de habla

Para quitar una funcién, toque el simbolo de borrar @ y toque Eliminar. Para cambiar el orden de las
funciones, toque y sostenga las barras grises a la derecha de una funcidn y arrastre la funcién a la
posicién correcta.

Toque OK.

Toque Guardar y OK.

Almacenando texto en un boton usando una funciéon de un boton

1.
2.

8.

Vaya a la pdagina que incluye el botdn en el cual desea almacenar texto.

Togue Menu y seleccione Editar pagina.

Toque el botdn en el cual desea almacenar texto.

Seleccione Editar este botdn.

Ingrese un nombre para el botdn, y si desea puede crear un mensaje y modificar el estilo.
Deslicese hacia abajo a la seccidn de Funciones del botdn y toque Afadir.

Deslicese hacia abajo y toque Almacenar texto en botdn. La funcién aparecera en la seccién de
Funciones del botén.

Toque Guardar y luego toque OK.

Nota: Luego de construir una oracion o frase, podra grabarla a un botdn si navega a la ubicacién del
botdn que acaba de crear para Almacenar texto. Toque el botdn, toque Continuar, seleccione el botén
donde desea almacenar el texto y toque OK. El texto aparecerd en el botdn seleccionado, y cada vez que
toque ese botdn el equipo dira el texto grabado.

Consejo: Como alternativa, la mayoria de las categorias en los archivos de Essence muestran Almacenar
texto en botdn en la esquina inferior derecha de la pagina. También puede seleccionar Menu >
Almacenar texto en boton. Esta funcién le permitira afiadir texto a un botdn sin tener que entrar a
Modo de edicién. Para mds detalles, vea “Almacenando texto en un botdn” en la pagina 27.
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Funciones disponibles para los botones

Funcién

Descripcion

Abrir aplicacion

Abre una aplicacién especifica del iPad® desde una pagina de vocabulario. Esta
funcion no esta disponible en equipos dedicados.

Abrir pagina de internet

Lo llevaré directamente a la pagina de internet conectada al botdn. Al seleccionar
“Abrir pagina de internet”, se le pedira ingresar el URL de la pégina. Si tiene el
modo de Vista limitada activada, el usuario no podra ir mas alla de la primera
pagina en la pagina de internet.

Activar Assistive Touch

Activa el “Assistive Touch” del iOS (toque asistido). Puede salir de la aplicacién de
TouchChat al tocar el botdn para aprovechar las funciones de accesibilidad de i0OS
que ofrece “Assistive Touch”.

Activar/desactivar registro
de data

Activa o desactiva la opcion de registro de data. Esto le permite a su equipo
recopilar datos de uso que puede subir a la pagina de Realize Language para
analisis en linea.

Almacenar texto en boton

Almacena el texto que esté en la Barra de visualizacion del habla (BVH) en el botén
seleccionado

Anadir hora/fecha

Muestra la fecha y hora actual en la BVH

Aiadir mensaje a la barra
de visualizacion

Coloca el texto del cuadro de mensaje del botdn a la BVH, pero el equipo no dira el
mensaje

Aplicar estado gramatico

Aplica una regla gramatica a una palabra

Aplicar modificador

Una tecla especial en el teclado que modifica la accion normal de otra tecla (por
ejemplo, Caps Lock, Ctrl, funciones, Num Lock, Shift)

Aplicar propiedad
gramatica

Identifica una apalabra como adjetivo, nombre o verbo

Bajar volumen

Disminuye el volumen

Borrar

Borra el ultimo caracter de la BVH

Borrar barra de
visualizacion

Borra el texto de la BVH

Borrar la ultima palabra

Borra la ultima palabra de la BVH

Buscador de palabras

Muestra la trayectoria a la palabra que esté buscando. Esto abrird una ventana de
Buscador de palabra. Ingrese una palabra y toque Buscar. Aparecerd una o mas
trayectorias para la palabra deseada. Seleccione una trayectoria para encontrar la
palabra.

Calculadora

Abre una ventana con una calculadora.

Cancelar visita

Cancela cualquier visita que falte por hacer.

Centralizar puntero de
cabeza

Centraliza el cursor con respecto a la posicién actual de la cabeza del usuario.

Compartir texto

Comparte el texto en la BVH usando correo electronico, mensaje de texto, las
redes sociales Facebook y Twitter, o el servicio de blog Tumblr. Esta funcion no estd
disponible en equipos dedicados.
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Funcién

Descripcion

Copiar texto

Copia el texto en la BVH al sistema. Puede pegar el texto copiado a otras
aplicaciones. Esta funcion no estad disponible en equipos dedicados.

Decir ultima palabra

Dice la ultima palabra de la BVH

Despejar estado gramatico

Despeja una regla gramatica que no haya sido aplicada a una palabra

Despejar todos los
modificadores

Elimina cualquier modificador que se esté usando, como Shift, Caps Lock, Ctrl o
Num Lock

Detener

Detiene el habla o archivo de audio que se esté reproduciendo.

Detener audio de la
biblioteca

Detener archivos de audio de la biblioteca de audio. Esta funcién no estd disponible
en equipos dedicados.

Detener escaneo

Detiene un escaneo en progreso

Enmudecer/desenmudecer

Del equipo estar diciendo un mensaje largo, seleccionar este botdn no detendra el
habla, pero si la enmudecera. Seleccionar este botdn nuevamente quitara la opcién
de enmudecer.

Estado de la bateria

Mostrara el estado actual de |la bateria en la BVH

Excepcion de visita

Si tiene un botdn en una pagina de visita que no quiere que vuelva a la pagina
previa, use la opcion de excepcidn de visita para quedarse en la pagina para un
toque adicional.

Funcion de gramatica

Cambia la palabra escogida segun la terminacién deseada.

Grabar audio

Graba archivos de audio. Esto puede ser grabaciones de alguien hablando o
sonidos.

Hablar

Pronuncia el contenido de la BVH

Hablar etiqueta solamente

Dice el contenido de la etiqueta

Hablar mensaje solamente

Dice el mensaje, pero no copia el texto a la barra de visualizacion

Hablar ultima oracién

Dice la ultima oracion de la BVH

Mensaje de habla

Copia el mensaje del botdn a la BVH y lo pronuncia

Modo de cursor

Cambia el modo de movimiento del cursor: Ciclo, Caracter, Palabra u Oracion.

Si selecciona Ciclo, el boton cambiara entre los modos de Caracter, Palabray
Oracidén. Cada vez que toque el botdn, la etiqueta cambiara de acuerdo con el
modo actual (incluso aunque haya creado su propia etiqueta para el botdn).

Si selecciona Caracter, el cursor se movera hacia la izquierda o derecha por un
caracter cada vez que toque el botdn. Si selecciona Palabra, el cursor se movera
hacia la izquierda o derecha por una palabra cada vez que toque el botdn. Si
selecciona Oracidn, el cursor se movera hacia la izquierda o derecha por una
oracion cada vez que toque el botdn.

Mover cursor

Mueve el cursor de la BVH hacia la izquierda, derecha, arriba o abajo. Si selecciona
Izquierda o Derecha, al tocar el botdn el cursor se movera hacia la izquierda o
derecha por un caracter, palabra u oracién dentro de una linea en la BVH. Si
selecciona Arriba o Abajo, al tocar el botdn el cursor se movera hacia arriba o
abajo por una linea en la BVH.

Navegar

Lo llevara a una pagina predeterminada.
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Funcién

Descripcion

Navegar a pagina principal

Lo llevara a la pagina principal del archivo de vocabulario

Pausar/continuar habla

Pausa el mensaje que se esté reproduciendo — por ejemplo, un mensaje de habla o
grabado. Al activar esta funcién de nuevo se resumira la grabacion pausada.

Pausar/resumir rastreo

Pausa o resume el rastreo de cabeza. Cree un botdn de Pausar/resumir si desea un
area mas grande para acceder a los botones de “Pausar” y “Resumir” que aparecen
en la barra de navegacion. Al pausar el rastreo, el botén se pondra rojo.

Pegar texto

Pega el texto del sistema a la BVH. Esto permite pegar texto de otras aplicaciones
al Dialogue. Esta funcion no esta disponible en equipos dedicados.

Pizarra

Convierte un botdn en una superficie para dibujar. Seleccione el color y ancho del
lapiz, borre o deshaga los cambios segun dibuja, o suba dibujos y grabelos por
nombre.

Prediccion de caracteres

Establece el orden de prediccion de los botones de prediccion de caracteres en una
pagina de teclado. Toque Prediccidn de caracteres para abrir la lista del orden de
prediccion. El nimero seleccionado determinara la probabilidad de que el caracter
que se esta mostrando en la BVH aparezca en el botdn. Las opciones van del
numero 1 (mas probable) al nimero 10 (menos probable).

Prediccidn de caracteres
estatica

Muestra el cardcter mas probable de acuerdo con los caracteres en la BVH, el
orden seleccionado de prediccién y la lista de caracteres que usa el diccionario.
Determina el orden de prediccion (1-10) para los botones de prediccion en una
pagina de teclado.

Prediccién de palabras

Establece el orden de prediccion de los botones de prediccidn de palabras en una
pagina de teclado. Toque Prediccion de palabras para abrir la lista del orden de
prediccién. El nimero seleccionado determinara la probabilidad de que la palabra
gue se esta mostrando en la BVH aparezca en el botdn. Las opciones van del
numero 1 (mas probable) al nimero 10 (menos probable).

Prediccion de palabras

Muestra la palabra mas probable de acuerdo con los caracteres actuales en la BVH,

estatica el orden predictivo seleccionado y la lista de palabras estaticas del diccionario.
Determina el orden de prediccion (1-10) para los botones de prediccion de palabra
en una pagina de teclado.

Regresar Regresa a la pagina previa

Repetir lo ultimo

Repite el ultimo mensaje hablado

Reproducir audio

Reproduce archivos de audio. Puede ser grabaciones de alguien hablando o
sonidos.

Reproducir audio de la
biblioteca

Reproduce un archivo de audio de la biblioteca multimedios. Esta funcion no esta
disponible en equipos dedicados.

Reproducir video de la
biblioteca

Reproduce un archivo de video o de YouTube. El archivo debe estar almacenado en
el equipo. Afiada la funcion de Reproducir video y toque el botén cuando desee
reproducir el video. Vea “Configurando un botdn para reproducir un video” en la
pagina 72 o “Configurando un botdén para reproducir un video de YouTube™” en la
pagina 73.

Saltar a pagina

Lo llevara a una pagina nueva para una sola seleccion y luego lo devuelve a la
pagina previa; no recordara ninguna visita que no haya usado

Dialogue AAC - Guia del usuario: Espafiol

34



Funcién

Descripcion

Seleccionar perfil

Carga las configuraciones grabadas como perfil

Seiial de ayuda

Activa un sonido alto para llamar la atencion

Subir volumen

Aumenta el volumen

Teclado del sistema

Abre el teclado del sistema

Texto — Navegar a
conversaciones

Le permite afiadir un botén para mensajes de texto en un vocabulario automatico.
Use el botdn para abrir su aplicacidon de mensajes de texto.

Tomar foto

Activa la camara para que pueda tomar fotos que apareceran en el boton y ademas
se grabaran con las otras imagenes del equipo

Ubicar cursor

Ubica el cursor en la BVH. La BVH y el botdn también cambiaran a cian (un color
verde-azul) para indicar el modo de Ubicar cursor. Al ingresar texto adicional, la
BVH saldra del modo de Ubicar cursor. Para salir del modo de Ubicar cursor sin
ingresar texto adicional, sencillamente toque el boton.

Notas:

Si el cursor es insertado al final de la BVH, no aparecera si la opcidén de “Cursor
visible” estd apagada en Configuraciones > Barra de visualizacién del habla. Si la
opcién de “Permitir ubicar cursor” esta activada en Configuraciones > Barra de
visualizacidn del habla, vera la opcidn de Ubicar cursor en el menu contextual de la
BVH, lo cual le permitira tocar y sostener la BVH para ubicar el cursor sin tener que
configurar un botén de Ubicar cursor.

Visitar Lo llevara de forma temporera a una pagina predefinida y activara un modo
operacional llamado modo de visita. Este le permite grabar las paginasy la
secuencia de carga. Puede finalizar el modo de Visita activando otro tipo de botdn,
lo cual llevara al usuario a la pagina inicial.

Webhook Agrega una funcién webhook a un botén
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Anadiendo una imagen a un botdn: Ingresando una etiqueta y navegando
1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.

N

Toque el botdn y seleccione Editar este botdn.

w

Ingrese un nombre para el botdn. Aparecera una flecha
pequefia a la derecha del drea de la imagen.

Cancelar Editar boton Guardar

Cancelar Editar boton Guardar

‘Seleccionar imagen

Importar imagen

Borrar imagen

4. Toque la flecha. Aparecera una imagen asociada a la etiqueta
con flechas a la izquierda y derecha.

Use las flechas para ver las imagenes disponibles.

Al encontrar la imagen deseada, toque Guardar.

Toque OK para salir del modo de edicién.
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Anadiendo una imagen a un boton: Buscar

1.

vk wnN

Toque Menu y Editar pagina.

Toque el botdn al cual desea afiadir la imagen.
Toque Editar este botdn.

Toque Seleccionar imagen.

Toque la lupa en la esquina superior derecha.

Cancelar Seleccionar bibliot... O

Simbolos de Imagine
Simbolos de Muestra
Simbolos de Pixon
Simbolos de Saltillo
Simbolos de SymbolStix

Simbolos de Usuario

Ingrese un nombre o descripcién para la imagen.

Toque Buscar en el teclado. Aparecerdn los nombres para las
imagenes con una vista preliminar.

Seleccione la imagen deseada.

Toque Guardar. Toque OK para salir del modo de edicion.

Aiadiendo una imagen a un boton: Seleccione la categoria

1.

uvoA W

6.
7.
8.

Toque Menu y Editar pagina.

Toque el botdn al cual desea afiadir el simbolo.
Toque Editar este boton.

Toque Seleccionar imagen.

Seleccione la categoria y subcategoria para la imagen (de estar
disponible).

Simbolos de Imagine
Simbolos de Muestra
Simbolos de Pixon
Simbolos de Saltillo
Simbolos de SymbolStix

Simbolos de Usuario

Apareceran los nombres para las imagenes con una vista preliminar
Busque la imagen deseada.

Toque Guardar. Toque OK para salir del modo de edicion.

Cancelar Buscarimagenes Buscar

O, dinosaurio

dinosaurio
Fuénte: Simboles de SymbolS...

dinosaurio
Fuente: Simbolos de SymbolS...

dinosaurio
Fuente: Simbolos de Symbols...

Bap]

. m

.+ dinosaurio espectaculo
Fuente: Simboles de Symbols...

dinosaurio robot de ju...
Fuente: Simboles de SymbolS..

Cancelar Seleccionar imagen

Fuente: Simbolos de SymbolStix

Fuente: Simbolos de SymbolStix

Fuente: Simbolos de SymbolStix

Fuente: Simbolos de SymbolStix

Fuente: Simbolos de SymbolStix

VTR T
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Aiadiendo una imagen a un botén: Importando
1. Toque Menu y Editar pagina.

N

Toque el botdén y toque Editar este botdn.

w

Toque Importar imagen. Aparecera un menu pequefio.
‘assEsesesEns

Biblioteca de imagenes

Céamara

Cancelar Seleccionar foto Usar

Seleccionar imagen

Importar imagen

Borrar imagen

4. Toque Biblioteca de imagenes. Apareceran colecciones de
imagenes.

Toque una coleccion. Apareceran imagenes preliminares.
Toque la imagen deseada y toque Usar.

Ingrese un nombre para la imagen y toque OK.

© N o wu

Toque Guardar. Toque OK para salir del modo de edicion.

Aiadiendo una imagen a un botén: Tomando una foto
1. Toque Menu y Editar pagina.

2. Toque el botdn al cual desea seleccionar la imagen.

3. Toque Editar este botdn.
4

Toque Importar imagen. Aparecera un menu pequefio.
‘sssasEEEEnEm

Biblioteca de imagenes

Cémara

Seleccionar imagen

Importar imagen

Borrar imagen

Toque Camara.
Toque el botén de camara.

Toque Usar foto e ingrese un nombre para la imagen.

O N W

Toque OK y Guardar. Toque OK para salir del modo de edicién.
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Creando un botdon de camara

Nota: Esta funcién ofrece una alternativa para que no tenga que entrar a Modo de edicién para afiadir una
imagen a un botdn.

Puede crear un botdn que le permita tomar una foto que serd importada al botén automaticamente cuando
toque el botdn. La foto también se afadira a su biblioteca de imagenes importadas. Cada vez que presione
un botdn. Una imagen nueva de la cdmara sustituird la imagen existente en el botdn. Si la imagen vieja en el
botdn fue importada y no se uso en otro sitio, sera borrada. Aparecera una imagen en el botén hasta que
toque el botdn de nuevo.

Para configurar la funcién del botdn:

1. Vaya a la pagina que tenga la ubicacién del botdn deseado.

2. Toque Menu y seleccione Editar pagina.

3. Toque el botén que desea usar.

4. Seleccione Editar este botdn.

5. Afada una etiqueta y un mensaje.

6. Deslicese hacia abajo a Funciones del botdn y toque Anadir para abrir la lista de funciones.
7. Deslicese hacia abajo en la lista y toque Tomar foto.

8. Se afiadira la funcion de Tomar foto a las funciones del boton.
9. Toque Guardar. Toque OK para salir del modo de edicién.
Para tomar una foto para su boton:

1. Toque el botdn nuevo para activar la cdmara.

2. Toque el botén de cdmara.

3. Toque Usar foto.

4. Lafoto aparecerd como laimagen del botdn.

Nota: Cada vez que toque el botdn, una imagen nueva de la cdmara sustituira la imagen existente en
el botén.

Para borrar fotos:

Para borrar fotos, conecte su equipo a su computadora y quite las fotos usando el Explorador
(“Explorer”) desde la computadora.

Cambiando el tamaio de un boton

1. Toque Menl y seleccione Editar pagina.
2. Toque el botén cuyo tamafio desea cambiar y seleccione Cambiar tamaiio del botdn.

3. Seleccione la cantidad de filas y columnas deseadas.

E

Toque Guardar.
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Cambiando el estilo del boton

1.
2.

Togue Menu y seleccione Editar pagina.
Toque el botén que desea modificar y seleccione Editar este boton.
Deslicese hacia abajo al area que desea editar.

Edite la fuente, el tamafio de la fuente, el color del texto, el color del cuerpo, el color del margen y/o
la anchura del margen seguln sea necesario.

Toque Guardar.

Cambiando los colores basicos de un boton

1.
2.

5.

Toque Menu y seleccione Editar pagina.
Toque el botén que desea modificar y seleccione Editar este botdn.

Deslice hacia abajo a las configuraciones de color y seleccione Color del texto, Color del cuerpo o
Color del margen.

Aparecera la ventana de Seleccionar color en la ventanilla de Automatico.

Cancelar Seleccionar color

Automatico Personalizado
Negro

Rojo oscuro

Marrén

Naranja

o
A=}
[}

Naranja claro

Oro

Bronce

Seleccione el color deseado y toque Guardar.
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Personalizando los colores de un botéon

1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.

2. Toque el botén que desea modificar y seleccione Editar este botdn.

3. Deslice hacia abajo a las configuraciones de color y seleccione Color del texto, Color del cuerpo o

Color del margen.

4. Aparecera la ventana de Seleccionar color en la ventana de Automatico.

5. Seleccione la ventanilla de Personalizado.

Cancelar Seleccionar color

Personalizado

A. Siconoce el cadigo de color “hex” para el color
deseado:

Toque el cddigo “hex” en la parte inferior de la caja con la
vista preliminar. Cuando abra un teclado, ingrese el cddigo
“hex”. La caja de vista preliminar mostrara el color. Cierre
el teclado.

B. Para crear un color personalizado usando el selector
de colores:

Toque el gradiente de colores. El cursor se movera al lugar
que tocd vy la vista preliminar mostrara el color actual y su
codigo “hex”. De ser necesario, toque distintas areas hasta
que vea el color que desea.

Consejo: También puede arrastrar el cursor a areas del
gradiente de color.

C. Para ajustar el color:

Toque la barra desplazable del gradiente de color. El desplazador
se movera a ese lugar y la caja de vista preliminar mostrara el
color actual y su cddigo “hex”. Toque distintos lugares de la
barra desplazable hasta que vea el color deseado.

Consejo: También puede arrastrar el desplazador en la barra
desplazable. Suelte el desplazador cuando vea el color deseado.

6. Cuando el cuadro de vista preliminar muestre el color deseado, toque OK.

7. Enlaventana de Editar botdn, seleccione Guardar.
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Creando un boton que enlace a una pagina

Cuando la funcién de un botdén sea a Navegar o Visitar, puede determinar a qué pagina llevard ese
botdn. Navegar lo llevara a una Pagina nueva y lo dejara ahi, por lo cual necesitara tocar otro botdn para
regresar a la pagina previa o a la principal. La funcién de Visitar lo llevard a otra pagina para realizar una
seleccién e inmediatamente volvera a la pagina previa. Las siguientes funciones para enlazar botones
estan disponibles.

Funcidn Descripcién
Navegar Lo lleva a una pagina nueva, y necesitara tocar otro botdn para ir a otra pagina.
Visitar Lo llevara a una pagina para una sola seleccion, y luego lo devolvera inmediatamente

a la pagina previa.

Saltar a pagina Esta opcidn lo llevara a otra pagina para una sola activacién y luego lo devolvera a la

misma pagina.

Regresar Regresa a la pagina previa.
Navegar a pagina Lo llevara a la pagina principal del archivo de vocabulario.
principal

Para crear un boton de enlace:

1.
2.

8.
9.

Toque Menu y seleccione Editar pagina.

Toque el botén que enlazard a la préxima pagina.

Toque Editar este botodn.

Ingrese la etiqueta y el mensaje (ingresar un simbolo es opcional).
Bajo Funciones del botdén, toque Anadir.

Seleccione la funcion de navegacién para el botdn de la lista desplegable (Navegar, Visitar, Saltar a
pagina, Regresar o Navegar a pagina principal). Si selecciona Navegar, Visitar o Saltar a pagina, abrira
una lista de paginas a las cuales puede en lazar. Si selecciona Regresar o Navegar a pagina principal,
salte al paso 9.

Seleccione la pagina a la cual desea navegar o visitar de la lista. Si la pagina aln no existe, seleccione
+y cree la pagina nueva para enlazar el botén.

Toque una animacion (como aparecera la pagina al navegar) o toque Ninguna animacion.

Toque Guardar.

Nota: Tal vez habia una funcién previa en este botdn. Para quitar esta funcion, toque Editar, toque el
simbolo de borrar ®, toque Eliminar y luego OK.

Dialogue AAC - Guia del usuario: Espafiol 42



Creando un boton para controlar el volumen

A‘@S Un nivel excesivo de volumen o presidn de sonido al usar auriculares o audifonos puede causar pérdida
auditiva a través de un periodo de tiempo extendido.

Puede afiadir controles de volumen a botones dentro de paginas de vocabulario.
Vaya a la pagina donde desea crear el boton.

Togue Menu y seleccione Editar pagina.

Toque el botdn que desea usar. Aparecerd una lista de opciones para el botoén.
Seleccione Editar este botén.

Ingrese una etiqueta y un simbolo para el botdn.

Bajo Funciones del botdn, seleccione ARadir. Aparecera una lista de funciones.

Seleccione Subir volumen o Bajar volumen.

©® N o U B~ W N R

Seleccione Guardar.

Creando un botdn con el estado de la bateria

Puede crear un botén que muestre el estatus de bateria en el equipo y el amplificador en la Barra de
visualizacion del habla (BVH).

1. Vaya ala pagina donde desea crear el botén.

Toque Menu y seleccione Editar pagina.

Toque el botén que desea usar. Aparecerd una lista de opciones para el botoén.
Seleccione Editar este botdn.

Ingrese una etiqueta y simbolo para el botdn.

Bajo Funciones del botdn, seleccione Afnadir. Abrird una lista de funciones.

Seleccione Estado de la bateria.

© N o U B~ W N

Seleccione Guardar.

Creando un botén para mostrar la fecha y/u hora

Puede crear un botén que muestre la fecha, la hora o ambas en la Barra de visualizacidn del habla (BVH).
Vaya a la pagina donde desea crear el boton.

Togue Menu y seleccione Editar pagina.

Toque el botdn que desea usar. Aparecerd una lista de opciones para el botdn.

Seleccione Editar este botén.

Afiada una etiqueta y simbolo para el botdn.

Bajo Funciones del botdn, seleccione ARadir. Aparecera una lista de funciones.

Seleccione Afiadir hora/fecha.

Seleccione una de las opciones: Fecha y hora, Solo fecha o Solo hora.

o ©® N o Uk~ W N

Seleccione Guardar.
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Copiando y pegando un botdn

Puede copiar y pegar botones a nuevas ubicaciones.
Nota: Si luego modifica una copia de un botdn, sélo editara la copia. El original no cambiara.
1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.

2. Toque el botén que desea copiar.

Editar este boton

Cambiar el tamafio del botén

Quitar botén de la pagina

Copiar boton

3. Toque Copiar botén.

4. Toque OK.

5. Vaya a la pdgina donde desea anadir el botén copiado.
6. Toque Menu y seleccione Editar pagina.

7. Toque la ubicacidon donde desea copiar el botén.

Editar este botén

Cambiar el tamafio del botén

Quitar botén de la pagina

Copiar botén

Pegar estilo solamente

Pegar botén

Usar mismo botdn

8. Toque Pegar boton. El botdn que copid aparecera en esa ubicacion.

9. Toque OK.
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Copiando y pegando el mismo boton

Si modifica un botdn usado en varias ubicaciones, el boton también se modificard automaticamente en
todos los sitios que aparezca. Puede usar esta técnica con botones que tengan herramientas que use en
cada pagina.

1.

2.

Togue Menu y seleccione Editar pagina.

Toque el botdn que desea copiar. Abrira el menu de Editar botdn.

Editar este boton

Cambiar el tamafio del botén

Quitar botén de la pagina

Copiar botén

Toque Copiar botdn.

Toque OK.

Vaya a la pagina donde desea anadir el botén copiado.
Toque Menu y seleccione Editar pagina.

Toque las ubicaciones en las cuales desea copiar el botdn. El menu de Editar abrira con opciones

adicionales.

Editar este botén

Cambiar el tamaiio del boton

Quitar botén de la pagina

Copiar botén

Pegar estilo solamente

Pegar boton

Usar mismo botdn

Toque Usar mismo botdn. El botén que copid aparecera en esa ubicacion.

Toque OK.
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Copiando y pegando el estilo de un botdn

El “estilo de botén” se refiere al color de trasfondo, el tamafio de la fuente, y opciones asociadas con el
botdn. A veces, es mas facil copiar y pegar el estilo de un botdn desde un botdn existente en lugar de
editar cada cosa en un botdn nuevo.

1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.

2. Toque el botdn cuyo estilo desea copiar. Abrird el menu de Editar botén.

Editar este boton

Cambiar el tamafio del botén

Quitar botén de la pagina

Copiar botén

3. Toque Copiar boton.

4. Toque la ubicacién en la cual desea copiar el botdn. Abrira el menu de Editar botdn con opciones
adicionales.

Editar este botén

Cambiar el tamafio del botén

Quitar botén de la pagina

Copiar boton

Pegar estilo solamente

Pegar boton

Usar mismo botdn

5. Toque Pegar estilo solamente. El botén mostrara el estilo pegado.

6. Toque OK.
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Moviendo un botdn

1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.
2. Toque y sostenga el botén que desea mover y arrdstrelo a otra ubicacion.

Nota Cuando comience a arrastrar el boton, la ubicacién original estara delineada en rojo. Segun se
mueve a la ubicacién nueva, el contorno rojo se movera a esa ubicacioén.

3. Alsoltarlo, el botdn se movera a la ubicacidon nueva. Si ya hay un botdn en la ubicacidn nueva, éste
se movera a la ubicacién vieja. Los botones intercambiaran ubicaciones.

Escondiendo un boton

A veces, presentar todos los botones a la vez puede ser intimidante, o tal vez necesite esconder un
botdn para completar una tarea.

1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.
2. Toque el botdn que desea esconder y seleccione Editar este botén.

3. Deslice hacia abajo en la ventana de Editar botdn.
importar imagen

Borrar imagen

letal Wah

4, Desactive Visible.

5. Toque Guardary OK.
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Escondiendo o mostrando multiples botones a la vez

1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.

2. Toque Menu y Modo de esconder.

3. Toque los botones que desea esconder o mostrar.
4. Toque Menu y seleccione Modo normal.

5. Salga del Modo de edicién. Los botones seleccionados se esconderan o mostraran.
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Cambiando el tiempo de un botdn

Toque Menu y seleccione Configuraciones. Deslice hacia abajo a la seccién de “Botones”.

OK Configuraciones

Botones

Activar al soltar

Tiempo de espera Ninguno
Tiempo de activacion Ninguno
Resaltar al tocar (:)
Relleno de gradiente C
Saturacion de gradiente

Esconder imagenes

Color de relleno para botones vacios Blanco

Margen de Botén Ninguno

Activar al soltar

Esta opcién permite activar los botones al soltarlos en lugar de al tocarlos. Esto le permite al usuario
deslizar su dedo por la pantalla y soltarlo en el botdén que desea seleccionar. Mueva el pequefio botdn a
la derecha para activarlo.

Tiempo de espera

El tiempo de espera tiene la funcidén de prevenir tocar el mismo botdn dos veces sin querer. Al usar esta
opcién, todo botdn estard desactivado por el periodo de tiempo determinado luego de tocarlo. Para
especificar un tiempo de activacion, toque Tiempo de espera y seleccione un valor entre 0.1 segundo y
5.0 segundos.

Tiempo de activacion

El tiempo de activacion aplica para los botones y para la barra de visualizacion del habla.

Botones: El tiempo de activacidn tiene la intencidn de evitar activar un botdn dos veces sin querer. Al
establecer el tiempo, los botones estaran desactivados por el periodo de tiempo especificado luego de
activar un boton.

BVH: El tiempo de activacion tiene la intencidn de evitar decir las palabras de la BVH dos veces sin
querer. Al establecer el tiempo, la BVH estard desactivada por el periodo de tiempo especificado luego
de que el usuario toque la BVH para decir las palabras. La configuracién del tiempo de activacion no
afecta el botén para despejar la BVH (X).

Para usar un tiempo de activacién, seleccione Tiempo de activacion y seleccione un valor entre 0.1
segundo y 5.0 segundos.
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Usando, escondiendo y mostrando flechas de navegacion de botones

Puede configurar los botones que navegan a otras paginas para que muestren flechas pequefias en la
esquina superior derecha o izquierda.

La fleche de retroceder en la esquina superior izquierda del botén de Pagina de
INA inicio indica que, al tocar ese botdn, ird a la pagina principal del vocabulario. Esta
]33 flecha aparece en el botén de Pagina principal cuando esté en cualquier pagina
INICIO excepto la pagina de inicio.

La flecha hacia adelante en la esquina superior derecha de un botdén indica que, al
tocar ese botdn, ird a la préxima pagina en la categoria. Al tocar un botdn en esa

HISTORIAS - 3 e
pagina, permanecerd en esa pagina.

(el

r = Los botones hacia adelante y para retroceder en la esquina superior derecha de un
VMIENSAJES botdn indican que, al tocar ese botdn, ird a la préoxima pagina en la categoria.
RAPIDOS Cuando toque un botdn en esa pagina, regresara a la pagina previa.

Para esconder o mostrar todas las flechas de navegacion:

1. Toque Menu y seleccione Configuraciones.
2. Deslice hacia abajo a la seccién de Navegacion.

3. Apague Simbolos de navegacidn del boton.
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Anadiendo espacio extra alrededor de botones

1. Toque Menu y seleccione Configuraciones.

2. Deslice ala seccién de Botones.

3. Seleccione Margen de botodn.

4. Seleccione un tamafio para el margen. El tamafio automatico es Ninguno. Para aumentar el margen,

seleccione una opcidn entre 1 punto y 100 puntos.

5. Alrealizar una seleccién, cambia el espacio entre botones.

Regresar

% — :| r 5: w "| z‘”‘: OK Configuraciones
ficio Mi B HERFO WISTORIAS RAPIDOS
- = J L k | J | Botones
rustia Tengo ALS, Ia Activar al soltar
SOBRE Mi 1 [ entender todo to que [l enfermedad de Lou Vivo
dices Gehrig's Tiempo de espera Ninguno
-+ . Tiempo de activacion Ninguno
Utilizo este
Soy veluntario
OBRE Mi 2 dispositivo para e Yo trabi :
comunicarme pat L Resaltar al tocar )

Relleno de gradiente )
=
Saturacion de gradiente s————
Esconder imagenes
- - - Color de relleno para botenes vacios Elanco
Margen de Boton 20 puntos
Desactivar dibujo al dividir pantalla
- - Cambiar proporeién del dibujo al dividir pantalla

6. Siseleccioné demasiado espacio o muy poco, realice otra seleccion.

7. Cuando esté satisfecho con la cantidad de espacio, seleccione OK.
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Usando paginas

La aplicacion de Dialogue le permite cambiar el nombre, duplicar, cargar y crear paginas, escoger otro
teclado, copiar una pagina desde otro vocabulario, y afiadir gestos a las paginas.

Cambiando el nombre de la pagina

1. Ingrese Menu y seleccione Editar pagina.
2. Toque Menu y seleccione Editar el diseiio de la pagina.

3. Enelareabajo “nombre de pagina”, toque en el cuadro del nombre, bérrelo y luego ingrese el
nombre nuevo.

4. Toque Guardar.

Duplicando una pagina

1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.

2. Toque Menu y seleccione Importar/Copiar paginas. Abrird el menu de Importar pagina.

Importar pagina

Importar otra pagina

Duplicar esta pagina

3. Seleccione Duplicar esta pagina. Aparecera un duplicado de la pagina seguido de “(Copy)” en la lista
de paginas en el vocabulario. Cambie el nombre de la pagina segin sea necesario.

Cancelar Nombre parala... Guardar

Nombre de la pagi...

4. Toque OK.
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Cargando otra pagina

1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.

2. Toque Menu y seleccione Cargar otra pagina.

Editar gestos

Editar el disefio de la pagina

Cargar otra pagina

Borrar esta pagina

Afadir pagina nueva

Importar/Copiar paginas

Editar estilo de pagina

Modo de esconder

3. Desplacese para encontrar la pagina que desea cargar.

4. Toque OK.

Nota: Esta pagina estard ahora disponible para copiar botones o afiadir o cambiar cosas en su vocabulario.
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Creando una pagina nueva

1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.

2. Toque Menu y seleccione Aiadir pagina nueva.

Editar gestos

Editar el disefio de la pagina

Cargar otra pagina

Borrar esta pagina

Afadir pagina nueva
Importar/Copiar paginas

Editar estilo de pagina

Modo de esconder

3. Ingrese una pagina para el nombre.
4. Seleccione cuantas filas y columnas desea.

Nota: La cantidad de filas y columnas de la pagina actualmente en pantalla apareceran
automaticamente. Seleccione nimeros distintos segln sea necesario.

Cancelar Paginanueva  Guardar

12 Columnas >

>

Escoja un color de trasfondo.
Seleccione una imagen (opcional).
Toque Guardar. Aparecera una pagina nueva con botones en blanco.

Comience a crear botones en esta pagina.

W o N o U

Toque OK al terminar.
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Creando una pagina nueva partiendo de una funcion de Navegar

1
2
3
4.
5
6

N

10.
11.

12.

Abra la pagina desde la cual desea navegar.

Toque Menu y seleccione Editar pagina.

Toque la ubicacién para un botdn que navegara a la pagina que desea crear.
Toque Editar este boton. Abrird el didlogo de Editar botén.

Ingrese una etiqueta para el botdn y seleccione o importe una imagen.

Deslice hacia abajo a la seccion de Funciones del botdn y toque la funcién existente para abrir la
lista de funciones disponibles.

Seleccione la funcién de Navegar para abrir la lista de pdginas existentes.
Toque el + en la esquina superior derecha para crear la pagina nueva.
Ingrese un nombre para la pagina y ajuste la cantidad de filas y columnas.
Toque Guardar, seleccione Ninguna animacion y toque Guardar de nuevo.

Para verificar que el botdn navegue a su pagina nueva, toque OK para salir del Modo de edicion y
toque el botdn para navegar a la pagina nueva.

Toque Menu, seleccione Editar pagina y afiada botones nuevos a la pagina.
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Copiando una pagina desde otro archivo de vocabulario

A veces, usar paginas creadas previamente puede ahorrar tiempo. La aplicacidon de Dialogue le ofrecerd
importar multiples péginas a la vez.

1.

2.

10.
11.
12.
13.

Abra su archivo de vocabulario.
Togque Menu y seleccione Editar pagina.

Toque Mend y seleccione Importar/Copiar paginas.

Impaortar pagina

Importar otra pagina

Duplicar esta pagina

Toque Importar otra pagina para abrir una lista de archivos de vocabulario disponibles.

OK Seleccionar archivo de vocabul...

espaiiol

Essence 60 Espafiol

La opcion de vocabulario de Essence permite a l...

Essence 84 Espafol
La opcién de vocabulario de Essence permite a ...

Essence 84 Maria

Nuevo

MNitrac ldinmac

Toque el archivo de vocabulario que tiene la pagina que desea y toque las paginas que desea
importar. Aparecera una marca de cotejo al lado de cada pagina que toque.

Q

ABOUT ME 1

ABOUT ME 1

ABOUT ME 2 v
ABOUT ME 2

ABOUT ME 3

ABOUT ME 4 v

ALARM

Toque Importar y toque OK.

Mientras sigue en Modo de edicidn, toque el botdn que desea que navegue a las pdaginas
importadas.

Toque Editar este botén.

Ingrese una etiqueta para el botén y, de ser necesario, afiada un simbolo y cambie el estilo segin
desee.

Deslice hacia abajo a la seccidn de Funciones del botdén, toque Anadir y toque Navegar.
Toque la pagina que importo.
Toque una animacion o Ninguna animacion.

Toque Guardar y OK.
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Aiadiendo un gesto a una pagina

1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.
2. Toque Menu y seleccione Editar gestos.

3. Toque +.

Cancelar Editar gestos Guardar

4. Afada una etiqueta y un mensaje.

5. Para afadir gestos a un archivo de vocabulario completo a la vez, toque Aplicar a todas las paginas.

6. Toque el campo de Tipo de gesto y seleccione el tipo deseado. Aparecera una marca de cotejo al
lado del tipo seleccionado.

7. Toque Anadir y seleccione la funcion de gesto deseada.

Nota: Para borrar una funcién de gesto, toque Editar y seleccione la funcién que desea borrar. El
simbolo de borrar @ aparecera frente a la funcidn. Toque el simbolo de borrar @ para borrar la
funcion.

8. Toque Guardary toque OK.
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Cambiando el color de trasfondo de una pagina

Use este procedimiento para cambiar el color de trasfondo de todas las pdginas en un vocabulario. Esto
es especialmente util si aumenta el espacio entre botones, mostrando mas del trasfondo. Para
informacidn sobre cémo ajustar el margen del botdn, vea “Anadiendo espacio extra alrededor de
botones” en la pagina 51.

1. Toque Menu y seleccione Editar pagina.

2. Toque Menu y seleccione Editar estilo de pagina. La ventana de Editar estilo de pagina mostrara las
opciones para sustituir el color.

Cancelar Editar archivod... Guardar

Editar color de trasfondo

Color de trasfondo

3. Seleccione el cuadro de Color de trasfondo para abrir una lista de colores.

4. Seleccione un color. El color aparecera en el cuadro de Color de trasfondo.

5. Para sustituir el color automatico del trasfondo, active Editar color de trasfondo.
6. Toque Guardary OK.

Consejo: Puede cambiar entre colores automaticos para el trasfondo de la pagina y el color de
sustitucion segun sea necesario, activando o desactivando Editar color de trasfondo.
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Editando una expansion de una abreviacion

1. Toque Menu y seleccione Editar abreviaciones.

2. Toque +.
Cancelar Guardar
Abreviacion
Expandir a

3. En el espacio bajo Abreviacion, escriba la forma abreviada.
4. En el espacio bajo Expandir a, escriba la palabra, frase u oracién completa a la cual se expandira.
5. Toque Guardar y toque OK.

6. Para activar la abreviacion, ingrésela seguida de un punto desde la péagina de teclado.
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Buscando una palabra usando el Buscador de palabras

Cuando no sepa dénde esta ubicada una palabra en un vocabulario, use este procedimiento para buscar
la palabra y practique la secuencia de botones que llevan a ella.

1.

La pagina principal de Essence no incluye Buscador de palabras. Para buscar palabras, afiada la
funcién de Buscador de palabras a un botén en la pagina principal.

Seleccione el botdn al cual afiadié la funcidon de Buscador de palabras. Abrird el Buscador de
palabras.

Buscador de palabras

[
Cancelar | |
S

Ingrese la palabra que desea encontrar.
Seleccione Encontrar.

Nota: Si la palabra no estd almacenada, el botdn de Encontrar permanecera oscurecido y no podra
seleccionarlo.

La ventana mostrara la secuencia de botones que tiene que tocar para activar la palabra.
Toque los botones para practicar el patrén motor.

Cuando toque el primer botén en la secuencia, su pagina principal abrira con el botén resaltado.
Cuando seleccione el botdn, el préoximo botdn en la secuencia se resaltara. Cuando seleccione ese
botdn, el proximo botdn se resaltara. Cuando seleccione ese botdn, el proximo botdn se resaltard, y
asi sucesivamente hasta el final de la secuencia.
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Configurando y usando la prediccion de palabras

La prediccidn de palabras ayuda a mejorar su capacidad de comunicarse al “predecir” una palabra que

quiere decir, con el fin de reducir la cantidad de letras que necesita ingresar.

Al ingresar la primera letra en el teclado, el programa de la aplicacién mostrara una lista de palabras que
empiecen con esa letra. Segun ingresa mas legras, la lista se actualizard. Cuando vea la palabra deseada,

la puede seleccionar con un solo toque para que aparezca en la Barra de visualizacion del habla (BVH).

Luego, el programa predice la siguiente palabra que desea ingresar.

Seleccionando el tipo de prediccion de palabras

Hay dos tipos de prediccidn de palabras disponibles: Aprendizaje + Estatica y Solo estatica. Puede
seleccionar el tipo de prediccion de palabra que desea usar, o puede desactivar la prediccion de

palabras. Toque Ment y seleccione Configuraciones. Deslice a la seccidn de Prediccion y selecciona Tipo

de prediccion. Abrira un submenu de Prediccién. Una marca de cotejo indicara la configuracion que esté
seleccionada actualmente.

Tipo Descripcion

Aprendizaje + Estatica La prediccidn de palabras incluye la capacidad de aprender y afiadir
palabras al diccionario de prediccién de palabras. Las configuraciones
gue aplican al aprendizaje estaran disponibles.

Palabras aprendidas Las Palabras aprendidas rastreara las palabras que haya (1) afiadido
manualmente o (2) hablado en el vocabulario. Estas palabras tendran
prioridad sobre las palabras del diccionario estatico.

Anadiendo palabras usando la pantalla de palabras aprendidas

Use la pantalla de Afladir palabras aprendidas para afiadir palabras directamente al diccionario de
prediccién de palabras aprendidas. Esta pantalla acumula una lista alfabética de todas las palabras
anadidas. Esta lista provee una forma facil de revisar su diccionario de prediccién de palabras
aprendidas.

1. Toque Menu y seleccione Configuraciones. Deslice a la seccion de Prediccién y seleccione Palabras

aprendidas. Abrira la pantalla de Palabras aprendidas.

2. Toque el simbolo de mas +. Abrird la pantalla para Aiadir palabra.

3. Toque el campo de Afadir palabra para anadir un cursor y abrir un teclado. Ingrese la palabra que

desea afiadir.
4. Toque Guardar. Se afadira la palabra a la lista de Palabras aprendidas.
5. Repita los pasos 2, 3y 4 para cada palabra que desee anadir.

6. Alterminar de afiadir palabras, toque OK.
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Borrando las palabras de prediccion
Puede borrar palabras aprendidas individualmente, o bien todas las palabras aprendidas del diccionario
de prediccidn de palabras.

Togue Menu y seleccione Configuraciones. Deslice a la seleccidn de Prediccion y seleccione Palabras
aprendidas. Abrira la pantalla de Palabras aprendidas.

e Para borrar palabras borradas individualmente, seleccione Editar.
e Para borrar todas las palabras individuales, seleccione Borrar todo.

Para borrar palabras aprendidas individualmente:

Seleccione Editar. Aparecerd un simbolo rojo @ frente a cada palabra aprendida.

Toque el simbolo de rojo @ al lado de cada palabra que desea borrar. Aparecerd un botdn para borrarla.

Toque Borrar y luego OK para quitar la palabra de la lista.

Para borrar todas las palabras aprendidas:

ilmportante! De seleccionar esto, se borraran todas las palabras afiadidas para prediccién.

1. Selecciona Borrar todo. Aparecera un mensaje para confirmar que desea borrar todas las palabras
aprendidas.

2. Seleccione OK. Se borrardn todas las palabras que afiadié para prediccion.
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Creando una pagina pizarra

Para crear una pagina de pizarra, cree una pagina nueva con un solo botdn y seleccione la funcién de Pizarra.

1.

2.

Togue Menu y seleccione Editar pagina.
Toque el botén que llevara a su pagina pizarra y seleccione Editar este botdn.

Ingrese una etiqueta, baje a la seccién de Funciones del botén y sustituya la funcién actual con
Navegar.

Toque el simbolo de + en la esquina superior derecha para crear su nueva pagina pizarra.

Ingrese un nombre para la pagina y seleccione 1 Fila y 1 Columna.

Toque Guardar, seleccione Ninguna animacion y toque Guardar de nuevo.

Toque OK para salir del Modo de edicion y toque el botdn para navegar a la nueva pdgina pizarra.

Toque Menu, Editar pagina y seleccione Crear botén nuevo.

Crear botén nuevo

Copiar botén existente

Vaya a Funciones del botdn de |la ventana de Editar botén y sustituya la funcidon de Mensaje de
habla a Pizarra.

10. Toque Guardar. Seleccione OK para salir del Modo de edicién.

11. Use las herramientas de Pizarra en la parte superior de la pagina para dibujar.

__—

N
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Herramienta

Funcion

Regresar

Regresa a la pagina que tiene el botdn que lleva a la pizarra.

Pizarra

Abre un menu. Toque la pizarra en un area fuera del dibujo para cerrar
un mendu.

Cuando no hay ningun debajo en la pizarra, las opciones son Color,
Ancho, Grabar y Cargar.

e Color: Seleccione entre negro, rojo, verde azul o amarillo.

e Anchura: Seleccione entre angosto, normal o ancho para la
anchura (grosor) de la proxima linea que dibuje.

e Grabar: Graba el dibujo actual.
e Cargar: Carga un dibujo grabado.

Cuando haya un dibujo en la pizarra, verd opciones adicionales:
Despejar, Deshacer y Borrar.

e Despejar: Quita todo el dibujo.
e Deshacer: Quita el ultimo cambio hecho.

e Borrar: Quita una porcion del dibujo. Al seleccionar Borrar,
aparecera la herramienta para borrar.

Revierte lo Ultimo que afiadid o cambié.

oA

Borra una porcién del dibujo. Seleccione este control y toque cualquier
porcién del dibujo para borrarlo.

También puede arrastrar una porcién del dibujo para borrarla. Para
cambiar la anchura del borrador, toque el control una vez para cambiar
la anchura de Angosto a Normal; téquelo nuevamente para cambiar la
anchura a Grueso.

AN B

Seleccione el color de la proxima linea a dibujar. Al seleccionar el color,
el rectangulo cambiard a un tridngulo. La anchura del tridngulo cambia
con la configuracién de Anchura.

Cambiando las configuraciones de la pizarra

Para cambiar cualquier configuracion de la pizarra, vaya a Menu, Configuraciones y baje a la seccién de

pizarra.
Configuracién Descripcién
Desactivar dibujo al Al activar esta opcion, no podra dibujar en la pizarra cuando tenga la opcidn de dividir
dividir pantalla pantalla activada en el iOS.

Cambiar proporcion del Al activar esta opcion, cambiara la proporcidn del dibujo de acuerdo con el tamafio
dibujo al dividir pantalla relativo de la aplicacién cuando tenga la pantalla dividida en el iOS.

Cargar ultimo dibujo Al activar esta opcion, aparecera el dibujo mas reciente en la pizarra cuando la abra.

Grabar dibujo Al activar esta opcion, se grabaran automaticamente los dibujos en la pizarra.

automaticamente
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Aumentando el tamano de la Barra de visualizacion del habla

Hay varias formas de aumentar el tamafio en la Barra de visualizacion del habla (BVH).

1.

2.

Toque Menu y seleccione Configuraciones.
Deslice a la seccion de Barra de visualizacion.

Bajo Cantidad de lineas, seleccione un tamafio mas grande para la fuente. Los tamafios de la fuente
van entre 14 y 72 puntos.

Bajo el campo de cantidad de lineas, seleccione la cantidad de lineas de texto que desea que
aparezcan en la Barra de visualizacion del habla. La cantidad de lineas va entre 1y 10 lineas.

Nota: Si intenta seleccionar un tamano de fuente y una cantidad de lineas que harian que la BVH sea
mas grande que lo que la pantalla puede acomodar, el tamafio de la fuente se reducira
automaticamente a un valor que le permita a la BVH llenar no mds de 60% de la pantalla. Por
ejemplo, si selecciona 10 lineas con una fuente de 72 puntos, se ajustara la fuente a un tamafo mas
pequeiio.

Creando una funcion de toque

Creando una funcidn de toque para aumentar el tamafio de texto en la BVH.

1.

2.

w

Togue Menu y seleccione Configuraciones.
Deslice hacia abajo a la seccion de Barra de visualizacion del habla.
Bajo la funcién de toque, toque Hablar y agrandar texto.

Toque la BVH nuevamente para cerrar la ventana agrandada.
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Resaltando palabras segun se dicen en la BVH

Para ayudar con el proceso de alfabetizacion la configuracion de Realzar palabra hablada les permitird a
los usuarios ver las palabras resaltadas en la BVH segun se dicen.

Nota: Algunas voces no son compatibles con esta funcidn. Se desactivard la opcion de realzar palabras
cuando el equipo diga avisos de escaneo; pero se activard cuando funciones de escaneo de botdn
afiadan texto a la BVH.

1. Seleccione Menu > Configuraciones y deslice a la seccion de Barra de visualizacion del habla.

OK Configuraciones

Barra de visualizacién del habla

Funcidn de toque Hablar
Realzar palabra hablada APAGADO
Color de realce para el teléfono/FaceTime Azul

2. Seleccione Realzar palabra hablada. Aparecera la configuracion de APAGADO y una lista de colores.

La configuracidon automatica es APAGADO.

Cancelar

APAGADO v
Negro

Blanco

Gris

Rojo

Verde

Azul

~

3. Seleccione un color. El color seleccionado aparecera en la configuracion.

oK Configuraciones

Barra de visualizacién del habla

Funcién de toque Hablar
Realzar palabra hablada Verde
Color de realce para el teléfono/FaceTime Azul

R P e e -2

4. Seleccione OK.
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5. Segun selecciona palabras de una pégina, se resaltaran una a la vez en la BVH en el color
seleccionado.

iendes lo que yo digo Por favor, avisamie si no entiendes lo que yo digo €@

Regresar Menu

+

ALARMA

- Puedo eschuchar y Tengo ALS, la Tengo
SOBRE Mi 1 der todo lo fermedad de Vivo en
que dices Lou Gehrig's _ hljos
Utilizo este 4
La direccién de
OBR dispositivo para Soyalntgy Yo trabajé en

en la iglesia mi casa es

comunicarme

T Mi nombre | Mi namero de | Por favon avisame
Mi familia es si no entiendes lo
es teléfono es que yo digo

~

e Para cambiar el color de resalte, seleccione Menu > Configuraciones, deslice a la seccion de
Barra de visualizacidn del habla, seleccione Realzar palabra hablada, seleccione otro colory
toque OK.

e Sipausa el habla, la ultima palabra hablada permanecera realzada.

e Para apagar la opcién de realce, toque Ment > Configuraciones, deslice a la seccidn de Barra de

visualizacion del habla, seleccione Realzar palabra hablada, toque APAGADO y seleccione OK.
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Realzando palabras segun se hablan durante una llamada
telefonica

Para ayudar con el proceso de alfabetizacién, la configuracién de Color de realce para el
teléfono/FaceTime les permite a los usuarios ver las palabras realzadas seguin se dicen durante una
llamada telefdnica. De lo contrario, no hay emisién de voz en el equipo del lado del usuario cuando
hable, permitiéndole asegurarse de que se dijo el mensaje.

1. Seleccione Menu > Configuraciones y baje a la seccion de Barra de visualizacién del habla.
OK Configuraciones

Barra de visualizacion del habla

Funcién de toque Hablar
Realzar palabra hablada APAGADO

Color de realce para el teléfono/FaceTime Azul

2. Seleccione Color de realce para el teléfono/FaceTime. Vera la configuracién de APAGADO y una
lista de colores.

Cancelar

APAGADO
Negro
Blanco
Cris

Rojo
Verde

Azul Vv

e

3. Seleccione un color. El color seleccionado aparecera en la configuracion.

OK Configuraciones

Barra de visualizacién del habla

Funcién de toque Hablar
Realzar palabra hablada APAGADO
Color de realce para el teléfono/FaceTime Rojo

Kean da hakla avmandida

4. Seleccione OK.

5. Segun selecciona palabras durante una llamada, se resaltaran una a la vez en la BVH en el color
seleccionado.
e Para cambiar ese color de realce, seleccione Menu > Configuraciones, deslice a la seccion de la
Barra de visualizacion del habla, seleccione Color de realce para el teléfono/FaceTime,
seleccione otro color y toque OK.

e Para apagar el realce, seleccione Menu > Configuraciones, deslice a la seccién de Barra de
visualizacion del habla, seleccione Color de realce para el teléfono/FaceTime, seleccione
APAGADO y toque OK.
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Configurando escaneo en la aplicacion de Dialogue

Como alternativa a seleccionar cada botén directamente en la pantalla, la aplicacion de Dialogue ofrece
escaneo de uno y dos interruptores.

ilmportante! Para usar el escaneo de Dialogue, necesitara interruptores conectados junto a un equipo
de PRC-Saltillo iOS o un AeroSwitch®. Para mas opciones de escaneo, necesitara usar las opciones de
escaneo de iOS que puede encontrar entre las opciones de accesibilidad (“Accessibility”) del iOS.

Configurando uno y dos interruptores

1.

Conecte o paree cada interruptor.

Interruptor conectado por cable: Conecte el interruptor al espacio A o B del equipo. Si estd usando
dos interruptores, conecte un interruptor a cada espacio.

A Los cordones y cables representan peligros potenciales de enredo o estrangulacion. Favor de
considerar esto antes de dejar estos objetos con los usuarios del equipo.

Interruptor inaldmbrico: Active el interruptor y paréelo con su equipo de acuerdo con las
instrucciones que vinieron con su interruptor.

Para activar el escaneo, seleccione Menu > Configuraciones, deslicese a la seccién de Escaneo, y
active Escaneo activado.

Para configurar el o los interruptores, seleccione Configurar interruptores. Apareceran las
configuraciones de acceso al interruptor.

Seleccione Configuracion de interruptor y la cantidad de interruptores que planifica usar.

Cancelar Cantidad de interruptores

1 Interruptor v

2 Interruptores

Si selecciona 1 Interruptor, el interruptor 1 estara activo y el interruptor 2 estara oscurecido. Si
selecciona 2 Interruptores, tanto el interruptor 1 como el 2 estardn activos.

Nota: Cuando vea izquierda (“Left”) o derecha (“Right”) en la configuracion del interruptor 1 o 2,
esto no afecta como debe configurar el interruptor. Sélo se refiere a la configuracion técnica interna
del interruptor, que puede ignorar.

Para configurar el interruptor 1, toque Interruptor 1: Verd un aviso indicando que toque cualquier
interruptor. Toque el interruptor deseado para comenzar y detener el escaneo.

Para configurar el interruptor 2, toque Interruptor 2: Verd un aviso indicando que toque cualquier
interruptor. Toque el interruptor deseado para comenzar y detener el escaneo.

Nota: Para usar la pantalla tactil como Interruptor 1 o Interruptor 2, toque la pantalla tactil cuando
aparezca el aviso indicando que toque cualquier interruptor.

Ajuste las configuraciones de escaneo adicionales segun sea necesario.
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Usando las configuraciones de escaneo

Para acceder las opciones que le permiten personalizar la técnica de escaneo, vaya a Menu >
Configuraciones. Vaya a la seccién de Escaneo.

Configuracion

Descripcion

Escaneo activado

Activa o desactiva el escaneo. Tendra que activar el escaneo para acceder a las
otras configuraciones de escaneo.

Configurar interruptores

Configure uno o dos interruptores externos o la pantalla tactil para escanear.

Escanear automaticamente

Puede seleccionar si el escaneo se activara automaticamente o si prefiere
sostener un interruptor o ir paso por paso por cada ubicacién. Para que el
escaneo se active sin sostener un interruptor, active Escanear
automaticamente. Cuando esta opcidn esté desactivada, requerira activar un
interruptor para mover el escaner por cada botén, uno a la vez.

Sostener botdn para
escanear

Esta configuracion solo estd disponible si la opcion e Escanear automdticamente
estd desactivada.

Cuando esta opcidn esté activada, puede tocar y sostener un interruptor para
moverse por el patron de escaneo seleccionado. Si esta usando un interruptor,
se realizara la seleccidn al soltarlo. Si estd usando dos interruptores, el primer
interruptor se moverd por el patrén de escaneo y el segundo interruptor
seleccionara el botén deseado.

Reinicio automatico

Cuando las opciones de escaneo y reinicio automaticos estén activadas, el ciclo
de escaneo reiniciard automaticamente luego de activarlo.

Escaneo auditivo

El escaneo auditivo activard una retroalimentacién auditiva al escanear. Para
configurar los avisos auditivos, active Escaneo auditivo. Active su interruptor
para escuchar el aviso. Para seleccionar un mensaje, active nuevamente el
interruptor luego de escuchar el aviso.

Voz para avisos

Le permite seleccionar la voz para los avisos. Al seleccionar una voz para los
avisos auditivos, puede ayudar si selecciona una voz distinta a la que usa el
sistema para decir los mensajes. Para cambiar la voz, seleccione Voz para avisos
y seleccione la voz deseada.

Para ajustar la velocidad de la voz del aviso, vea Velocidad de voz para avisos a
continuacion. Para ajustar el tono de la voz del aviso, vea Tono de voz para
avisos a continuacion.

Velocidad de voz para avisos

Provee un deslizador que puede usar para ajustar la velocidad de la voz para los
avisos. Para ajustar la velocidad, vaya al deslizador de Velocidad de voz para
avisos. Mueva el deslizador hacia la derecha para aumentar la velocidad o hacia
laizquierda para reducir la velocidad, hasta que la voz para avisos hable a la
velocidad deseada.

Tono de voz para avisos

Determina el tono de la voz para el aviso. Para configurar el tono, seleccione
Tono de voz para avisos y escoja el tono deseado. Podra escoger entre un tono
sumamente bajito hasta uno sumamente alto.

Pausar entre palabras

Cuando el escaneo auditivo esté activado, la opcién de pausar entre palabra
configura la cantidad de tiempo que pasa entre palabras en avisos auditivos. Las
configuraciones disponibles son ninguna pausa, 1 segundo, 2 segundosy 3
segundos.

Escanear barra de
visualizacion del habla

Cuando la opcidn de escanear barra de visualizacion del habla esté activada, se
incluird la barra de visualizacién del habla al escanear. Cuando esté desactivada, el
escaneo saltard la barra de visualizacidn del habla.
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Configuracion

Descripcion

Saltar celdas vacias

Cuando la opcidn de saltar celdas vacias esté activada, se saltara cualquier
ubicacién con botones vacios o con botones que sélo tengan la funciéon de
hablar el mensaje, pero sin ningin texto. Cuando esta opcidn esté desactivada,
el escaneo incluird los botones vacios.

Tipo de escaneo

Determina si el patron de escaneo sera secuencial o por fila/columna. Para
seleccionar el patréon de escaneo, seleccione Tipo de escaneo y escoja
Secuencial o Fila/Columna.

Usando el modo de escaneo secuencial: Un escaneo secuencial ird por cada
botdn, de izquierda a derecha, comenzando con la primer file. Cuando el botén
deseado esté resaltado, active su interruptor.

Usando el modo de escaneo por fila/columna: Un escaneo de fila/columna
resalta cada fila de botones, empezando con la fila superior y moviéndose hacia
abajo por la pantalla. Cuando la fila que contenga el botdon deseado esté
resaltada, active su interruptor. El escaner ird por cada botdn de la fila, de
izquierda a derecha. Cuando el botdn deseado esté resaltado, active su
interruptor.

Tiempo de repeticion
manual

Esta configuracion solo estd disponible cuando el escaneo automadtico esté
apagado y la opcion de sostener boton esté activada.

Controla la velocidad cuando esté sosteniendo un interruptor. Puede escoger
entre 0.2 segundos a 10 segundos.

Tiempo para cancelar
escaner

Esta configuracion solo estd disponible cuando el escaneo automadtico esté
desactivado.

Cuando esté usando escaneo de dos interruptores (2 interruptores bajo
“configurar interruptores”), esta es la cantidad de tiempo que su equipo espera
antes de cancelar el escaner y comenzar nuevamente. Por ejemplo, digamos
gue se esta moviendo por el patrén de escaneo con el interruptor 1y se le pasa
el boton deseado. Con la opcién de Tiempo para cancelar escaner activada,
puede esperar el tiempo seleccionado (por ejemplo, 5 segundos) y, si no activa
el interruptor 2, el patrén de escaneo reiniciara desde el principio.

Velocidad de escaneo

Esta configuracion solo estd disponible cuando el escaneo automdtico esté
activado.

Determina la cantidad de tiempo que su equipo demora en moverse de un boton,
fila o columna al préximo en un escaneo. Seleccione Velocidad de escaneo y la
velocidad deseada. Las configuraciones disponibles van de 0.2 segundos a 10
segundos. Por ejemplo, si seleccidon 1.0 Segundos, el escaner demorara un
segundo entre cada botdn que es resaltado.

Cantidad de re-escaneos

Esta configuracion solo estd disponible cuando el escaneo automadtico esté
activado.

Configure la cantidad de tiempo que el equipo escaneara la pagina
automaticamente. Una vez llegue a la cantidad de escaneos deseados, el escaner
se detendrd hasta que active un interruptor nuevamente. Seleccione Cantidad de
re-escaneos y escoja la cantidad apropiada de re-escaneos. Las configuraciones
disponibles son 0, 2, 3,4, 5,10y 100.
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Configurando un boton para reproducir un video

1.
2.

9.

10.

11.

12.

En el Dialogue, abra la pagina que tenga el botdn que desea usar para reproducir el video.
Toque Menu y luego Editar pagina.

Toque el botdn que desea usar y seleccione Editar este boton.

Ingrese una etiqueta para el botén y baje a la seccion de Funciones del botoén.

Seleccione la funcién existente para abrir la lista de Seleccionar funcién.

Seleccione la funcion de Reproducir video de la biblioteca. Abrird la ventana de Tipo de video con
dos opciones — Video de la biblioteca y Video de YouTube.

Seleccione Video de la biblioteca. Abrira una lista de videos con Videos seleccionados sobre la lista.

e Sielvideo fue grabado en su equipo originalmente, deje Videos seleccionado

e Sielvideo fue importado por la nube originalmente, seleccione Albumes
Deslicese o busque en la lista.
Seleccione el video deseado. El video aparecera en la ventana de Seleccionar video.

Seleccione Usar. Cuando el video termine de comprimir, vera Reproducir video de la biblioteca bajo
Funciones del botdn.

Seleccione Guardar. La etiqueta ingresada aparecerd en el botdn.

Seleccione OK. Cuando toque el botdn, el video se reproducira.
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Configurando un botén para reproducir un video de YouTube™

Nota: Necesita una conexion Wi-Fi activa.
1. Ensuequipo, seleccione el video de YouTube deseado.

2. Toque el simbolo de Compartir (“Share”) y luego Copiar enlace (“Copy Link”). Vera un mensaje
indicando que se copid el enlace.

Nota: Si tiene una versidn mas vieja de iPad, tal
A vez tenga que tocar “Share” y luego “Copy”.
Share Copy link

3. En el Dialogue, abra la pagina con el botén que desea usar para reproducir el video de YouTube.
4. Toque Menu y luego Editar pagina.

5. Toque el botén que desea usar y luego Editar este botdn.

6. Ingrese una etiqueta para el botdn y vaya a la seccién de Funciones del botdn.

7. Seleccione la funcién existente para abrir la lista de Seleccionar funcién.

8. Seleccione Reproducir video. Aparecerd una ventana para escoger el tipo de video.

9. Seleccione Video de YouTube. Aparecera la ventana de YouTube con un campo para ingresar el
enlace del video.

10. Toque y sostenga el campo del enlace de video. Aparecera un mensaje para Pegar (“Paste”).

Cancel Done

2 YouTube

11. Toque el mensaje de Pegar (“Paste”). Se copiara a este campo el enlace que copio en el paso 2.
12. Seleccione OK. Verd la funcidn de Reproducir video entre las funciones del botdn.
13. Seleccione OK. Al tocar el botdn, el video de YouTube debe comenzar.

Nota: Si no tiene una conexion Wi-Fi al intentar ver el video de YouTube, la pantalla aparecerd negray
verd el siguiente mensaje:

No hay conexién a YouTube (“No connection to YouTube”)
Necesita una conexion a Internet para ver videos de YouTube (“An internet connection is required to play a YouTube video”)

Si hay una conexidn a Internet, pero YouTube no funciona, aparecera el siguiente mensaje:

No hay conexién a YouTube (“No connection to YouTube”)
YouTube parece estar bloqueado por su proveedor de Internet. Favor contactar a su administrador de Internet. (“YouTube
appears to be blocked by your internet service provider. Please contact your network administrator”)

Dialogue AAC - Guia del usuario: Espafiol 73



Configurando un botdn para abrir una aplicacion

Nota: Esta funcion no esta disponible en sistemas dedicados.

Vaya a la pdgina con el botén que desea usar y toque Menu.
Toque Editar pagina. La pagina estara en Modo de edicion.
Togue brevemente o sostenga el botén que desea modificar.

Seleccione Editar este botodn.

1
2
3
4
5. Ingrese una etiqueta para el botdn y deslicese a la seccidén de Funciones del botdn.
6. Toque Anadir. Verd una lista con las funciones disponibles.

7. Seleccione Abrir aplicacidn. Aparecera una lista para seleccionar una aplicacion.

8. Busque la aplicacidon deseada o deslicese por la lista.

Para buscar una aplicacidn:

Seleccione el simbolo para buscar Q en la seccién derecha de la barra para Seleccionar aplicacion, o

deslicese en la lista. Aparecera un teclado.
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1 FECHA
———

iz es o
Necesito ayuda comncan pple Maps -
Calendar
Motes
i " i SWP: 4 SWP: 6
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* ! ; .
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Ingrese el nombre de la aplicacién o parte del nombre. La funcién de busqueda buscara
coincidencias en cualquier parte del nombre de la aplicacidén. Por ejemplo, si ingresa “ap”, verd
“Apple Maps”, “Google Maps”, “Snapchat” y “Whatsapp”.

9. Escoja la aplicacidn deseada y seleccione Guardar.

Nota: Aseglrese que la aplicacion seleccionada esté instalada en su equipo.

Verifique que el boton abra la aplicacion
1. Salga del Modo de edicién y toque el botdn. Debe abrir la aplicacion.

Nota: Si la aplicacién requiere que ingrese a una cuenta, asegurese de tener la informacién de
ingreso disponible.

2. Parasalir de la aplicacién y regresar al Dialogue, toque “Dialogue” en la esquina superior izquierda
de la pantalla.

Nota: Si "Dialogue" no aparece en la esquina superior izquierda de la pantalla, presione el botdn de
pagina principal del dispositivo y vuelva a abrir Dialogue.
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Bloqueando y restableciendo acceso a los menus de edicion

En ocasiones, puede querer bloquear acceso a los menus de edicién. Para hacer esto, puede activary
desactivar la opcién de Usar codigo de acceso para el menu. Al activar esta opcidn, Unicamente podra
acceder a las opciones de menu y el archivo de vocabulario al ingresar una contrasefia.

Para bloquear los menus de edicidn con una contraseiia:
1. En el Dialogue, toque Ment y Configuraciones. Aparecera el menu de configuraciones.
2. Bajo “Edicién”.

0K Configuraciones

Edicion
Clave de acceso para menu

Usar cédigo de acceso para el menu

Nota de edicion

Puede desactivar por completo los menus en la

seccion de DialogueAAC de las configuraciones
i0S. (Permitir edicion)

Hahla

3. Toque el campo de Clave de acceso para menu para abrir un teclado.
4. Active la opcion de Usar cddigo de acceso para el menu.
5. Ingrese una contrasefa y toque OK.

6. Toque OK en el menu de configuraciones. Ahora, al usuario tocar Menu o Vocabulario, aparecera un
cuadro para ingresar el cédigo.

Para borrar y cambiar la contraseiia:

Si se le olvida la contraseiia, ingrese la secuencia numérica 72584556 para borrar la contraseia. Luego
podrd escribir una contrasefia nueva.

Para quitar el cédigo de los menus de edicion:

1. En el Dialogue, toque Menu o Vocabulario. Aparecera un cuadro para ingresar el codigo.
2. Ingrese su contrasefa. Abrird el menu de configuraciones.

3. Desactive la opcion de Usar cédigo de acceso para el menu.

4. Para quitar el cddigo, toque el campo de Cddigo de acceso para abrir el teclado. Use la tecla de
borrar <=I para quitar la contrasena.

5. Toque OK en el teclado.

6. Toque OK en el menu de configuraciones.
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Trabajando con perfiles

Los perfiles graban las configuraciones del sistema para que luego las pueda acceder facilmente. Puede
grabar varios perfiles para usarlos cuando los necesite. Crear varios perfiles le permitird cambiar entre
distintos conjuntos de configuraciones.

Creando y grabando un perfil
1. Configure las configuraciones que desea asociar con el perfil. Esto incluye el archivo de vocabulario,
las configuraciones, etcétera.

2. Vaya a Menu > Configuraciones > Grabar perfil. Aparecerd la ventana para ingresar el nombre del perfil.

Cancelar Grabar perfil Guardar

Nombre del perfil
Lista de archivos

3. Toque el campo del nombre del perfil para abrir un teclado.

4. Ingrese un nombre para el perfil (por ejemplo, “Perfil de Maria”).

5. Toque Guardar. Se creara un perfil para Maria con todas las configuraciones actuales del sistema.
Nota: Para crear un segundo perfil (por ejemplo, “Perfil de Juan”), siga estos mismos pasos, primero

cambiando las configuraciones para el perfil deseado.

Navegando mendus para cargar un perfil
Para cargar un perfil previamente creado:
1. Vaya a Menu > Configuraciones > Cargar perfil. Aparecerdn los perfiles creados.

Cancelar Cargar perfil Editar

Perfil de Juan

Perfil de Maria

2. Escoja el nombre del perfil deseado. Apareceran las configuraciones correspondientes.

Tocando un botdn para cargar un perfil

Si cred varios perfiles, puede almacenar cada perfil en un botdn aparte y luego cambiar de un perfil a
otro seleccionando un botdn, en lugar de tener que navegar por menus.

Vaya a la pégina con los botones que desea usar.

Toque Menu > Editar pagina.

Toque el primer botdn para cargar un perfil.

Toque Editar este botdn.

Afada una etiqueta para identificar el perfil.

Deslicese a la seccion de funciones del botdén y toque Anadir.
Deslicese a la lista de funciones y toque Seleccionar perfil.

Seleccione uno de los perfiles que cred.

W N O U A W N R

Toque Grabar y OK. El perfil estara almacenado en el boton.

=
o

. Repita los pasos 3 a 9 para cada perfil creado.

-
[N

. Cuando termine de grabar perfiles en botones, sencillamente toque cualquiera de los botones para
cargar el perfil correspondiente.
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Cambiando el nombre o borrando un perfil

1.

Vaya a Menu > Configuraciones > Cargar perfil. Apareceran los perfiles creados.

Cancelar Cargar perfil Editar

Perfil de Juan

Perfil de Maria

Toque Editar. El simbolo de borrar @ aparecera a la izquierda de cada perfil.

Cancelar Cargar perfil

@ Perfil de Juan

@ Perfil de Maria

Toque el simbolo de borrar @ para el perfil cuyo nombre quiere cambiar. Aparecera un botdn para
cambiar el nombre y otro para borrar el perfil.

Cancelar Cargar perfil

Cambiar
nombre

© Perfil de Maria

Cambie el nombre o borre el perfil.

Para cambiar el nombre del perfil: Toque Cambiar nombre, ingrese el nuevo nombre en el campo
correspondiente y toque OK.

Para borrar el perfil: Toque Borrar. Se borrara el perfil inmediatamente.

Modificando un perfil

1.
2.

Haga los cambios que desea asociar con el perfil.
Vaya a Menu > Configuraciones > Grabar perfil. Aparecera la ventana del nombre del perfil
Toque el cuadro del nombre del perfil para abrir un teclado.

Ingrese el nombre original del perfil y toque Guardar. Aparecerd un mensaje informando que ya
existe el nombre del archivo.

Ya existe

Este nombre de archivo ya existe,
;desea sustituirlo?

St No

Toque Si. Se grabaran los cambios.
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Cambiando las configuraciones del Dialogue

Puede encontrar las configuraciones de Dialogue en Menu > Configuraciones en la aplicacion del
Dialogue. Desde la pagina de configuraciones del Dialogue, deslice para ver todas las opciones
disponibles. Cuando termine de cambiar las configuraciones, toque OK en la esquina superior izquierda

de las configuraciones.

Perfiles

Configuracion

Descripcion

Grabar perfil

Le permite guardar las configuraciones actuales como un perfil.

Cargar perfil

Le permite cargar, cambiar el nombre o borrar un perfil.

Navegacidn

Configuracion

Descripcion

Sonido de clic del botén

Con esta opcidn activada, el equipo provee retroalimentacion auditiva al seleccionar
un botén.

Simbolos de navegacion
del botén

Cuando esté encendido, esta configuracion hara que aparezcan pequefias flechas de
navegacion en la esquina superior derecha de todos los botones. Cuando esté
apagado, se esconderan las flechas.

Tamaiio de la pagina

Configuracion

Descripcion

Barra de estado

Al prenderla, esta funcién mostrara la barra de estado sobre la barra de visualizaciéon
del habla

Bloqueo de teclados

Al prenderla, esta funcidn ajusta la pantalla para un bloqueo de teclados.

Edicion

Configuracion

Descripcion

Clave de acceso para
menu

Ingrese una contraseia.

Usar cédigo de acceso
para el menu

Con esta opcidn activada, Unicamente podra acceder a las opciones de menu y el
archivo de vocabulario al ingresar una contraseiia.
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Habla

Configuracion

Descripcion

Voz

Dado que hay muchas opciones de voces, puede descargar las que quiere. Si
solamente descarga e instala las voces que necesita, puede ahorrar mucho espacio de
almacenaje en su equipo.

La configuracién de voz muestra la voz seleccionada. Para descargar e instalar otra
voz, toque Voz para abrir una lista de voces disponibles. Para escuchar cémo suena

una voz, seleccione el simbolo de @ Prueba varias voces. Cuando encuentre la voz

deseada, seleccione @ para descargar e instalarla.

Nota: Algunas voces cuestan dinero. Tendra que comprar estas voces de la Tienda de
actualizaciones para que estén disponibles entre el listado de voces.

Velocidad

Deslice la barra para modificar la velocidad del habla.

Tono de voz

Puede cambiar el sonido de una voz modificando el tono. Seleccione el tono deseado:
sumamente bajo, muy bajo, bajo, normal, alto, muy alto o sumamente alto. Nota:
Esta opcion no esta disponible para todas las voces.

Automatico

Si decide devolver todas las configuraciones de voz a las opciones predeterminadas y
empezar de nuevo, seleccione Automatico. Aparecera un mensaje advirtiendo que
todas las configuraciones de voz volveran a sus valores automaticos. Si desea
restaurar las configuraciones actuales, seleccione Continuar. Si desea mantener las
configuraciones actuales, seleccione Cancelar.

Probar

Para escuchar cémo suena la voz seleccionada con la configuracién actual, seleccione
Probar. De ser necesario, ajuste las configuraciones de voz y seleccione Probar varias
veces.

Voz para
teléfono/FaceTime

Seleccione la voz deseada para llamadas telefdnicas.

La configuracion para la voz de Teléfono/FaceTime mostrara la voz seleccionada. Para
descargar e instalar una voz distinta, toque Voz para teléfono/FaceTime para abrir
una lista de voces disponibles. Para escuchar cémo suena una voz, toque el simbolo

de @ Escuche varias voces. Al encontrar la voz deseada, seleccione el simbolo de

’
S para descargar e instalarlo.

Barra de visualizacion del habla

Configuracién

Descripcion

Permitir funcion de
copiar y pegar

Con esta opcidn activada, el usuario podra copiar y pegar texto en el BVH.

Capitalizacion
automatica

Con esta opcidn activada, el equipo automaticamente hara que la primera letra de
cada oracién sea mayuscula.

Fuente

Seleccione entre 7 fuentes disponibles para el texto de la BVH

Tamaiio de la fuente

Determina el tamafio de la fuente que aparece en la BVH. El tamafio de fuente va de
14 a 72. Si intenta seleccionar un tamano de fuente y una cantidad de lineas que
combinadas ocasionarian que la BVH fuese mas grande que la pantalla, se reducira el
tamafio de la fuente automaticamente con el fin de que la BVH no ocupe mas de 60%
de la pantalla.

Color de la fuente

Seleccione entre 12 fuentes disponibles para el texto de la BVH.

Color de trasfondo

Seleccione entre 12 colores disponibles para el trasfondo de la BVH.

Cantidad de lineas

Escoja la cantidad de lineas de texto que desea en la BVH. La cantidad de lineas va de
1a10.
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Configuracion

Descripcion

Cursor visible

Active esta configuracion si desea que el cursor aparezca en la BVH.
Desactive esta configuracion si no desea que el cursor aparezca en la BVH.

Nota: Si la configuracion esta apagada e inserta el cursor al final de la BVH mientras
esté en modo de Ubicar cursor, no aparecera el cursor.

Permitir ubicar cursor

Active esta configuracidn si desea que Ubicar cursor aparezca como opcién en el menu
contextual de la BVH. Esto le permitiria tocar y sostener la BVH para ubicar el cursor
sin tener que configurar un botén de Ubicar cursor.

Funcidn de toque

Escoja entre las funciones de Hablar, Hablar y agrandar texto o Ninguna funcion al
tocar la BVH.

Realzar palabra
hablada

Seleccione un color para ver las palabras realzadas en la BVH segun se hablan.

Color de realce para el

teléfono/FaceTime

Seleccione un color para ver las palabras realzadas en la BVH segun se hablan durante
una llamada telefénica.

Area de habla expandida

Configuracion

Descripcion

Fuente

Seleccione entre 7 fuentes disponibles para el texto del area expandida de habla.

Tamaiio de la fuente

Determina el tamafio de la fuente que aparece en el drea expandida de habla.

Color de la fuente

Seleccione entre 12 colores disponibles para la fuente del texto del drea expandida de
habla.

Color de trasfondo

Seleccione entre 12 colores disponibles para el trasfondo del area expandida de habla.

Hablar

Configuracion

Descripcion

Hablar caracteres

Con esta opcidn activada, el equipo pronunciara individualmente cada caracter que ingrese.

Hablar palabras

Con esta opcion activada, el equipo pronunciara cada palabra que ingrese.

Hablar oraciones

Con esta opcion activada, el equipo pronunciara cada oracion que ingrese.

Borrar
automaticamente

Seleccione qué le ocurrira al texto en la BVH luego de que se diga el mensaje.
Apagar: Se quedara el texto en la BVH hasta que lo borre.
De inmediato: El texto se borrara automdaticamente de la BVH luego de decir el mensaje.

Despues de proxima seleccion: El texto se borrara automaticamente de la BVH al activar
un botdn en su archivo de vocabulario.

Impedir interrupcion

Con esta opcion activada, no se interrumpird la pronunciacion de una oracidn si sin
querer toca otro botén mientras el equipo habla.
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Monitor de actividad de idioma

Configuracion

Descripcion

Activar registro

Esta opcion le permite al equipo recolectar informacién asociada al uso de idioma que
puede subir a la pagina de Realize Language para un andlisis en linea.

Contraseiia de
privacidad

Ingrese o cambie su contrasefia para el Registro de data.

Despejar registro

Despeja el registro de uso para el usuario actual.

Configuracion de
Realize Language

Sube la informacidn recolectada del usuario a la pagina Realize Language para analisis.

Botones

Configuracion

Descripcion

Activar al soltar

Con esta opcion activada, no se activara un botdn hasta que el usuario lo suelte, en
lugar de al momento de tocarlo.

Tiempo de espera

Controla el tiempo que tiene que pasar para que el equipo registre una seleccion, opcion
util cuando el usuario tiene que deslizarse por varios botones para seleccionar el deseado.

Tiempo de activacion

Botones: Todos los botones estaran desactivados por el periodo especificado luego de
activar un botdn para evitar activar un botdn dos veces sin querer.

BVH: La BVH estara desactivada por el periodo especificado luego de que un usuario
toque la BVH para evitar decir las palabras dos veces sin querer.

Resaltar al tocar

Con esta opcion activada, se resaltara brevemente el botdn seleccionado al activarlo.

Relleno de gradiente

Cuando la opcidn de relleno de gradiente esté activada, los colores de los botones
gradualmente se entremezclaran.

Saturacion de
gradiente

Use el deslizador de saturacion de gradiente para ajustar la saturacion/opacidad
(intensidad) del gradiente. Si mueve el deslizador a la derecha los colores apareceran
mds saturados/opacos (intensos). Si lo mueve a la izquierda, los colores apareceran
menos saturados/opacos (pélidos).

Esconder imagenes

Con esta opcion activada, se esconderan todos los simbolos de los botones y
Unicamente aparecerd el texto. Tome en cuenta que activar esta opcidn desactivara la
configuracion de “Mostrar simbolos” de la BVH.

Color de relleno para
botones vacios

Seleccione un color para que aparezca en los botones vacios

Margen de botdn

Seleccione un tamafio para los margenes. El tamafio automatico es Ninguno. Para
aumentar el margen, seleccione una opcion entre 1y 100 puntos.
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Prediccion

Funcidon Descripcion

Tipo de prediccion Seleccione Aprendizaje + Estatico o Solo estatica.

Aprendizaje + Estatica: La prediccion de palabras incluye la capacidad de
aprender y afiadir palabras al diccionario de prediccidn de palabras. Las
configuraciones que aplican al aprendizaje estaran disponibles.

Solo estatica: La prediccion de palabras usard el diccionario de prediccion de
palabras. Las configuraciones que aplican al aprendizaje no estaran disponibles.

Palabras aprendidas Las Palabras aprendidas rastreara las palabras que haya (1) afiadido
manualmente o (2) hablado en el vocabulario. Estas palabras tendran prioridad
sobre las palabras del diccionario estatico.

Pizarra
Configuracion Descripcion
Desactivar dibujo al Al activar esta opcidn, no podra dibujar en la pizarra cuando tenga la opcidn de dividir
dividir pantalla pantalla activada en el iOS.
Cambiar proporcion Al activar esta opcion, cambiara la proporcion del dibujo de acuerdo con el tamafio relativo
del dibujo al dividir de la aplicacién cuando tenga la pantalla dividida en el iOS.
pantalla

Cargar ultimo dibujo Al activar esta opcion, aparecera el dibujo mas reciente en la pizarra cuando la abra.

Grabar dibujo Al activar esta opcion, se grabaran automaticamente los dibujos en la pizarra.
automaticamente

Puntero de cabeza

El puntero de cabeza sélo esta disponible en equipos iOS o iPadOS con una camara frontal TrueDepth®.

Configuracion Descripcion
Activar puntero de Activa o desactiva el puntero de la cabeza. Con esta opcién activada, puede usar
cabeza pequefios movimientos de cabeza para controlar dénde se mueve el puntero en la

pantalla. Para mas detalles, vea el “Apéndice B: Configurando y uso el puntero de
cabeza” en la pagina 97.

Almacén de Mensajes

Configuracion Descripcion

Pagina de almacén de Lleva a la pagina de Banco de mensajes de PRC-Saltillo. Para volver a la aplicacién de
mensajes de PRC-Saltillo Dialogue, toque Dialogue en la esquina superior izquierda de la pantalla.

Pagina de Lleva a MyMessageBanking.com. Para volver a la aplicacién de Dialogue, toque
MyMessageBanking Dialogue en la esquina superior izquierda de la pantalla.

Importar archivo ZIP del La pagina de banco de mensajes de PRC-Saltillo y myMessageBanking.com le

almacén de mensajes permiten combinar multiples mensajes grabados a un archivo .zip y descargar el
archivo a su equipo. Toque Importar, combine los mensajes deseados y descargue el
archivo .zip a la aplicacién. Los mensajes apareceran automdaticamente en paginas en
su Essence 60 o Essence 84.

Banco de mensajes Muestra una lista de los mensajes en el banco.
("Message Bank”)
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Equipos no dedicados: Redes sociales

Configuracion

Descripcion

Permitir redes
sociales

Con esta opcidn activada, podra compartir el texto generado en la BVH a la red social que
escoja.

Periféricos

Configuracion

Descripcion

Seleccionar Seleccione el nombre de su amplificador para hacer una conexién Bluetooth con el
amplificador Dialogue y obtener lecturas precisas del nivel de carga.
Configurar Configure el volumen de la bocina izquierda y derecha, asi como el bajo y tonos graves y
amplificador agudos.

Escaneo

Configuracion

Descripcién

Escaneo activado

Al activar esta opcidn, verd las configuraciones de escaneo. Vea “Usando las
configuraciones de escaneo” en la pagina 70.
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Actualizando el programa de Dialogue

Para actualizar su aplicacién de Dialogue mas alla de la versién 2.39, su equipo debe estar corriendo con
iPadQSs, i0S 14 o una versidn posterior.

Actualizando la aplicacién de Dialogue con el simbolo del App Store

Cuando haya una actualizacién disponible, el simbolo del App Store aparecera con un nimero en la
esquina superior derecha del simbolo.

ilmportante! Wi-Fi debe estar encendido.

1.

2.

Toque el simbolo del App Store.

Toque Actualizaciones (“Updates”) en la esquina superior derecha de la pantalla.
La aplicacidn de Dialogue estara listada bajo las Actualizaciones.

Toque Actualizar (“Update”) a la derecha de la aplicacién de Dialogue.

Ingrese el Apple ID que usé para comprar la aplicacion de Dialogue. La actualizacién comenzara a
descargar.

Actualizando la aplicacidn de Dialogue usando iTunes

Si tiene la versién 12.6 de iTunes o una anterior, puede actualizar la aplicacidon de Dialogue con el equipo
conectado a una computadora usando iTunes. Si tiene una versidn de iTunes 12.7 o posterior, primero
tendrd que usar el procedimiento arriba, bajo “Actualizando la aplicacion de Dialogue con el simbolo del
App Store”.

ilmportante! Si tiene un equipo dedicado, no actualice iTunes a la version 12.7 o una posterior. Si lo
hace, no podra actualizar la aplicacién de Dialogue.

1.

2.

Conecte el equipo a la computadora.
Active iTunes en la computadora.
Vaya a la seccién de Apps en iTunes.

Deslice a la seccién de Actualizaciones y busque la opcién de Buscar actualizaciones (“Check for
Updates”) en la esquina inferior derecha de la pantalla.

Nota: La ubicacidn de la opcidn de Actualizaciones depende de la version de iTunes que esté
usando.

Ingrese el Apple ID que usé para comprar la aplicacion de Dialogue previamente.

Comenzara a descargar la actualizacién.
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Analizando el desarrollo lingliistico

Puede usar las capacidades de registro de data de su equipo para recolectar informacion sobre el desarrollo
linglistico de una persona. Luego, puede subir esa informacion a la pagina de Realize Language™.

D
:l[

Recolecte Suba la informacion Genere reportes
informacion ala pagina de que son faciles de
en su equipo. Realize Language. entender.

Este proceso le permite monitorear, medir y maximizar el potencial de uso del equipo de una persona.

Usando la pagina de Realize Language

Realize Language es un servicio electronico basado en suscripciones que organiza y analiza informacion,
presentando los resultados en formatos graficos faciles de entender que proveen informacion valiosa en
torno al desarrollo lingliistico de cada usuario. El uso de este servicio desde su computadora le permite...

e Rastrear el progreso y desarrollo en la comunicacién de una persona a través del tiempo.
e Comparar automaticamente distintos aspectos de la comunicacion.

e Crear un resumen detallado de la ejecucion.

e Compartir informacion con otros.

e Rdapidamente crear reportes faciles de entender.

Para aprender mas, vaya a la pagina de Internet de Realize Language: https://realizelanguage.com/info/

Para ver o descargar la guia de usuario de Realize Language (actualmente solo disponible en inglés), vaya
a https://realizelanguage.com/info/support.

Para apoyo al cliente:
De tener algun problema con la pagina de internet de Realize Language, puede enviar un correo
electrénico a support@realizelanguage.com.

De tener algun problema con el equipo, puede contactar la unidad de apoyo técnico de Saltillo al 1-800-
382-8622, o0 a través de correo electrénico a service@saltillo.com.
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Activando el Registro de data en su equipo

Con la opcidn de Registro de data activada, su equipo recolectard informacién asociada al uso de
lenguaje del usuario, que podra subir a la pagina de Realize Language para un andlisis en linea.

1. En Dialogue, vaya a Menu y Configuraciones. Aparecera la pantalla de configuraciones.

2. Bajo “Monitor de actividad de idioma”, active la opcidén de Activar registro.

Activar registro C

Contrasefia de privacidad
Despejar registro borrar

Configuracién de Realize Language™

Brtanae

3. Con esta opcidn activada, verd el simbolo de Registro de data en la Barra de visualizacion del

habla.

Creando una contraseina de privacidad
La opcidn de registro de data le provee la opcién de crear una contrasena de privacidad para proteger su
informacidn contra acceso no autorizado.

ilmportante! Cuando cree su contrasefia de privacidad, asegurese de anotarla o guardarla de forma
segura por algun otro medio. Si olvida o pierde su contraseia, debera seguir el procedimiento que se
describe en “Recuperacion de una contrasefia de privacidad olvidada o perdida”.

1. En Registro de data, toque el cuadro de contrasefa ubicado a la derecha de Contrasefia de
privacidad. Aparecera un cursor en el cuadro de contraseia y se mostrara el teclado.
2. Escriba la contrasefia de privacidad que desea usar y toque Done. Se mostrara el mensaje Confirmar

nueva contrasena de privacidad.

3. Escriba su contrasefia nuevamente y toque Enter. Un mensaje confirmara que se ha establecido su
nueva contrasenia.

4. Toque OK para cerrar el mensaje.

Recuperacion de una contraseina de privacidad olvidada o perdida

Cuando olvida o pierde su contrasefia de privacidad, siga estos pasos.

ilmportante! Este proceso quitard cualquier dato registrado para asegurar la privacidad del usuario del
equipo.

1. Haga una copia de seguridad de su archivo de vocabulario. Vea “Haciendo una copia de seguridad de
un archivo de vocabulario personalizado usando iTunes”, “Copiando un archivo de vocabulario
personalizado usando AirDrop, Google Drive o Email”, o “Copiando un archivo de vocabulario
personalizado usando Dropbox”.

2. Elimina la aplicacion Dialogue de tu equipo.
3. Reinstale la aplicacion Dialogue.

4. Configure una nueva contrasefa de privacidad, utilizando el procedimiento descrito en “Creando
una contrasefia de privacidad”.
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Actualizando datos para analizarlos

Esta seccion se aplica unicamente a equipos no dedicados.
Actualizando datos recolectada para una persona a la pagina de Realize Language.

1. Toque Realize Language™ Setup para abrir la ventana para configurar Realize Language.

Cancelar Guardar

2 realize

LANGUAGE

Direccién de correo electrénico de Realize

Contrasefia de Realize

Activar Cargar automaticamente ‘ A

Persona actual

Nota: La primera vez que suba datos, tendrd que ingresar su contraseia de privacidad.
2. Ingrese su direccién de correo electrénico de Realize Language y la contrasena correspondiente.
3. Ingrese el campo de “Persona actual” y seleccione la persona para quien quiere subir datos.
4. Toque Cargar ahora. Aparecera un mensaje confirmando que el archivo se actualizé.

5. Toque Guardar. Al tocar este botdn, se grabara su direccion de correo electrénico y contraseiia en la
ventana para ingresar a Realize Language. Cuando desee subir datos nuevamente, sencillamente
seleccione al usuario en la lista de “Persona actual”.

6. Cuando los datos terminen de subir, vuelva al menu de Configuraciones y seleccione Despejar
registro para despejar los datos del usuario. Ahora podrd comenzar a recolectar datos nuevamente
para esa persona.
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Cambiando o quitando su contraseia

El equipo esta configurado para que tenga que ingresar una contrasefia cada vez que graba datos a un
archivo. Esto ayuda a proteger su privacidad para que solo usted pueda ver la informacién. Puede cambiar
su contrasefia cuando desee o cambiar la configuracion para que no necesite ingresar una contrasefia.

Para cambiar su contrasena:

1.

6.

Bajo “Registro de data”, toque el cuadro de contrasefia que vera a la derecha de Contrasefia de
privacidad. Aparecera una ventana y un teclado para ingresar su contrasefa.

Ingrese su contrasena actual y toque OK. Verd un cursor en el cuadro de contrasefia.

Use la tecla de borrar <z<] para despejar el campo de contraseiia.

Ingrese su contrasefia nueva y toque OK.

Aparecera un cuadro para confirmar la contrasefia. Ingrese su contrasefia nuevamente y toque OK.

Aparecera un mensaje confirmando que se registro la contrasena nueva. Toque OK para cerrarlo.

Para quitar su contrasefia:

Si prefiere no usar una contrasefia cada vez que grabe datos en un archivo, siga este procedimiento. Sin
embargo, tenga en cuenta que perdera la proteccion que provee una contrasefia:

1.

3.
4.

Bajo “Registro de data”, toque el cuadro de contrasefia que vera a la derecha de “Contrasefia de
privacidad”. Aparecera una ventana y un teclado para ingresar su contrasefia

Ingrese su contrasena actual y toque OK. Vera un cursor en el cuadro de contrasefia.
Use la tecla de borrar <= para despejar el campo de contrasefia y toque OK.

Vera un mensaje confirmando que se borré su contrasefia. Toque OK para cerrarlo.

Despejando los datos de uso

Para despejar la informacién de uso para el usuario actual:

1.

Bajo el area de “Monitor de actividad de idioma”.

Configuraciones

Monitor de actividad de idioma

Activar registro C

Contrasefia de privacidad

IDespejar registro borrar I

Configuracién de Realize Language™

Brtanae

Toque Borrar.
Aparecera una ventana y un teclado para ingresar la contraseia. Ingrese su contraseiia y toque OK.
Confirme que desea despejar el registro tocando Si.

Aparecera un mensaje confirmando que los datos se despejaron. Toque OK para cerrarlo.
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Borrando sus credenciales de la cuenta de Realize Language

Si desea borrar sus credenciales de la cuenta de Realize Language, seleccione Olvidar cuenta (“Forget
account”) en la ventana para ingresar a Realize Language. Por ejemplo: digamos que usted es un clinico
y desea desconectar su cuenta de Realize Language antes de prestarle su equipo a un cliente. Al hacer
esto, el correo electrénico de su cuenta de Realize Language no estard visible y su cuenta no acumulara
los datos recolectados para el cliente.

Cancelar Guardar

2 realize

LANGUAGE

Direccién de correo electrénico de Realize

Contrasefia de Realize

Activar Cargar automaticamente (

Persona actual

El botdn de Olvidar cuenta solo estara activo cuando haya ingresado sus credenciales en los campos de
correo electrénico y contrasefia de Realize Language.

Al seleccionar el botdon de Olvidar cuenta:
e Aparecerd un aviso para confirmar que desea borrar sus credenciales de Realize Language.
e Siconfirma, se borrardn sus credenciales de Realize Language, se desactivara la opcidn para
cargar los datos automaticamente (“Enable Auto-Upload”) y se cerrard la ventana de ingreso.
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Anadiendo un evento Webhook a un botdn

¢Conoce la funcién de webhooks y los quiere usar con su equipo? A continuacidon, mostramos cémo
funciona en la aplicacion Dialogue. Sepa que esta seccion requiere un entendimiento bdsico de webhooks

y programacion.

ilmportante! Tendra que estar conectado a Wi-Fi para usar webhooks.

Términos usados en

esta seccion

Término

Significado

webhook

Un webhook es un evento que activa alguna funcion.

servicio o proveedor
de webhook

Un servicio webhook es una aplicacién por la web para recuperar y
almacenar datos de algliin evento en particular.

evento webhook

Un evento webhook es una solicitud por la web a través de un enlace URL
gue tiene informacidn adicional para el servicio o proveedor webhook.

Un evento webhook consiste en dos partes: (1) el URLy (2) la carga util en
formato JSON. El evento es la pieza que envia la aplicacion Dialogue.

Ejemplo de evento: Crear un documento

URL Un URL es una direccién de Internet. Para los webhooks, el URL es la
direccién que activara un evento. Webhooks usa el protocolo http para
comunicarse con el servicio o proveedor de webhook.

carga util Puede enviar instrucciones adicionales con el URL para llevar a cabo el
evento. Le llamamos a estas instrucciones adicionales la carga util.
Nota: No todo evento necesita una carga util.

Ejemplos de carga util: Afadir contenido a su documento (vea “evento
webhook” arriba); formatear el contenido
El servicio o proveedor de webhook define la carga util. Asi se ve una
porcion de una carga util al integrarse a un servicio de webhook:
{
"event_id": "LtWXD3crgy",
"event_type": "form_response",
"form_response": {
“form_id": "IT4Z3;",
"token": "a3al2ec67a1365927098a606107fac15",
"submitted_at": "2018-01-18T18:17:02Z",
JSON Los Webhooks integran respuestas (cargas utiles) en formato JSON, un

idioma que usan los programadores. La aplicacion Dialogue tiene un interfaz

para estas respuestas. El ejemplo bajo “carga util” arriba estd en formato
JSON.
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Anadiendo un evento webhook

Puede crear todos los botones webhook que desee, pero solo puede enlazar un URL a cada botén.

Ejemplos de eventos webhook: enviar el ultimo informe del tiempo a su equipo; hacer un pago; enviar
una alerta cuando algo ocurra; encender una luz; abrir una puerta; ajustar el termostato; operar un
equipo doméstico inteligente.

Nota: Puede simplificar el proceso de programacién de webhooks usando el ChatEditor, especialmente
copiando y pegando los enlaces e ingresando datos en formato JSON.

£ 0 N o v ok W NR

=
o

11.

12.

13.

14.

15.

Vaya a la pagina donde desea colocar el botdn Webhook y toque Mend.

Toque Editar pagina. La pagina entrard a Modo de edicidn.

Toque brevemente o sostenga el botén que desea modificar. Abrird el menu para editar el botén.
Toque Editar este boton. Abrird una ventana que le permitird modificar el botdn.

Ingrese una etiqueta para el botdn y seleccione o importe una imagen.

Deslicese a la seccion de funciones del botén. Cancelar OK
Toque Afadir para abrir una lista de funciones. Direccién del Webhook
https://

Toque WebHook para abrir una ventana.

Ingrese https:// para insertar un cursor y abrir un teclado.
JSON del Webhook

. Ingrese el URL para abrir el evento Webhook. Puede copiar el

{

mismo desde la pagina del servicio o proveedor Webhook. }

Si su evento necesita un “payload”, toque el campo de JSON para
insertar un cursor e ingresar datos en el formato JSON que desee
enviar desde el botén.

Para probar el Webhook, toque Probar Webhook.

Cuando termine, toque OK. Aparecera el enlace al Webhook en la
seccidn de funciones del boton.

Toque Guardar.

Asegurese de tener una conexion inaldmbrica y de escoger el
botdn creado.

Probar Webhook
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Viendo el Dialogue y otra aplicacion lado a lado

En un equipo no dedicado, la opcién de iOS “Split View” (vista dividida) le permite ver dos aplicaciones a
la misma vez, una al lado de la otra. No todas las aplicaciones son compatibles con esta funcién. La vista

dividida debe funcionar de forma automatica. De no ser asi, vaya a iOS Configuracién y, seleccione
Pantalla de Inicio y Dock, seleccione Multitarea, y active la opcidn para Permitir varias apps.

ilmportante! De estar usando Dialogue en un equipo dedicado, no podra usar la funcion de vista

Deslice hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para mostrar una lista de las aplicaciones

dividida.
1. En el equipo, abra la aplicacién de Dialogue.
2.
mas recientes.
N £ A FL [V D [N [V
ol )= =)
| 1 | | | 1 1
3.

En la lista, toque y sostenga el simbolo para la aplicacién que desea ver en el Dialogue y arrastrela
hacia la esquina izquierda o derecha de la pantalla. Las aplicaciones aparecerdn una al lado de la
otra.

1m:31am

‘ ' Vocabulario

i PAGINA |
iMessage e
Para activar iMessage
inicia sesion con tu Apple ID.
Mas informacién sobre iMessage

INICIO

Utilizo este dispositivo para

comunicarme, asi que por
favor dame tiempo para decir
mi mensaje

Necesito
ayuda

AppleID  earl@saltillo.com

Contrasefia

¢Olvidaste tu contrasefia o Apple I}

BORRAR

Nota: Para ajustar el tamaio de cada aplicacion, arrastre el divisor hacia la izquierda o derecha.
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La telefonia: Usando la aplicacion de Dialogue para llamar

ilmportante!

e Tiene que estar usando la aplicacién de Dialogue en un equipo no dedicado. De tener un equipo
dedicado, no podra usar el teléfono.

e Necesitard una versién 2.23 o posterior de la aplicacion de Dialogue y su equipo debe ejecutar
iOS 13 o una version posterior.

e (Cada usuario necesitara una cuenta de FaceTime®.

Para seleccionar o cambiar la voz del teléfono:

Durante una llamada telefénica, la voz del teléfono sera distinta a la voz del equipo.

1.

3.

En Dialogue, vaya a Configuraciones y en la seccion de Habla, vaya a Voz para teléfono/FaceTime
para abrir una lista de voces disponibles. La voz seleccionada mostrara una marca de cotejo.

Para cambiar la voz, seleccione el simbolo de @ para escuchar como suena una voz. Escuche varias
voces de ser necesario.

s
Al encontrar la voz deseada, seleccione el simbolo de S para descargar e instalarla.

Para hacer una llamada telefénica:

1.

2.

En el equipo, abra Dialogue.

Deslice hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para mostrar una lista de las aplicaciones
recientes.

EETROCES | \/ H
| LELSANANLE
1 1 1 |
Consejo: Si no has usado la aplicacién de FaceTime recientemente, el simbolo no aparecera en la
lista. Abra FaceTime y vuelva a cerrarlo. Debera ver el simbolo en la lista.

1

En la lista, toque y sostenga el simbolo de FaceTime y arrastrela hacia la esquina izquierda o derecha
de la pantalla. Dialogue y FaceTime apareceran uno al lado del otro.

Vocabulario Mendi

B Fw F-v Fm F;. ey ALARMA

Necesito

Apple ID

Co trasefia

Nota: Para ajustar el tamafo de cada aplicacion, arrastre el divisor hacia la izquierda o derecha.
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4.

5.

6.

Desde la aplicacién de FaceTime, seleccione la persona que desea llamar.
Cuando conteste la persona que estd llamando, use la aplicacidon de Dialogue para comenzar a
hablar.

Nota: Durante la llamada, Dialogue cambiara de la voz regular del equipo a la voz de
Teléfono/FaceTime seleccionada. Al terminar la llamada, Dialogue volvera a la voz regular del
equipo.

Para cerrar FaceTime y Split View al terminar la llamada, arrastre el divisor sobre FaceTime.

Haciendo una copia de seguridad del equipo

ilmportante! Este procedimiento sdlo explica cdmo hacer copias de archivos del equipo. No aplican para
los archivos de vocabulario de Essence.

vk wN e

Abra la aplicacién de iTunes en la computadora.

Conecte el equipo a la computadora mediante un cable USB.

En iTunes, aparecera el equipo a mano izquierda.

Haga un clic derecho en el equipo y toque la opcién de Realizar copia ahora (“Back up”).

iTunes comenzara a hacer una copia de seguridad del equipo.

Restaurando el equipo

ilmportante! Este procedimiento sdlo explica cdmo hacer restaurar archivos del equipo. No aplican para
los archivos de vocabulario de Essence.

o U kA wnN R

Abra la aplicacién de iTunes en la computadora.

Conecte el equipo a la computadora mediante un cable USB.

En iTunes, aparecera el equipo a mano izquierda.

Haga un clic derecho en el equipo y toque la opcién de Restaurar copia (“Restore from Backup”).
Escoja la copia de seguridad mas reciente para asegurarse de sincronizar la versién actualizada.

iTunes comenzara el proceso de restaurar la copia de seguridad en el equipo.
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Apéndice A: Funciones avanzadas de gramatica

Las funciones en este apéndice estan dirigidas a personas con un amplio conocimiento de gramatica.
Considere que son métodos alternos de configurar la gramatica dentro de un archivo de vocabulario.
Algunos archivos de vocabulario ya tienen su funcion de gramatica.

Creando un boton de gramatica

Para crear un botdn que cambie la forma gramatica de una palabra:
Vaya a la pdagina que contenga el botdn deseado.

Toque Menu y Editar pagina.

Toque y sostenga el botdn deseado.

Toque Editar este botdn.

Ingrese una etiqueta, por ejemplo, add -s.

Baje a la seccidn de Funciones del boton.

Toque Afadir.

© N o kW N

Toque Funcion de gramatica. Vera las funciones de gramatica disponibles.

Gaheelr ;1 Sramddes Add -es: forma plural de sustantivo
Add -es

Add -s Add -s: forma plural de sustantivo

9. Toque la funcién deseada. Por ejemplo, add -s para afiadir una “s”. Vera la funciéon entre la lista de
Funciones del boton.

10. Toque Guardar. En este ejemplo, vera un botdn con la etiqueta “-s” para pluralizar los sustantivos.

Identificando las partes de las oraciones
Para aplicar una parte de una oracién a un boton:

1. Vaya a la pdgina de “cosas” (sustantivos).

2. Toque Menu y Editar pagina.

3. Toque y sostenga un botdn de una “cosa” (por ejemplo, carro), seleccione Editar este botdn y baje a
la seccion de Funciones del botén.

4. Toque Afadir para abrir la lista de funciones.

5. Seleccione la opcidn de Aplicar propiedad gramatica. En el menu de Parte de la oracion verad las
opciones de adjetivo, sustantivos y verbos.

6. Seleccione la parte de oracién deseada (por ejemplo, sustantivo).

7. Toque Guardar. En este ejemplo, Aplicar propiedad gramatica aparecerd en la parte inferior de la
lista de funciones del botdn.

ilmportante! La propiedad gramatical tiene que ser la primera funcidn en la lista. Muévala al primer
lugar.

8. Toque Editar. Aparecera un simbolo de borrar @ frente a cada funcidon y vera barras grises ala
derecha. Toque y sostenga las barras grises a la derecha de la funcién de Aplicar propiedad
gramatica (sustantivo) y arrastrela a la parte superior de la lista de funciones.

9. Toque Guardar.

10. Repita los pasos 3 a 10 para los botones restantes de “cosas”.
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Creando un boton para una regla gramatical

1. Toquey sostenga el botdn que servira para pluralizar las palabras, toque Editar este botdn, ingrese
una etiqueta para el botdn (por ejemplo, “-s”) y vaya a la ventanilla de Funciones.

2. Toque Aiadir para abrir la lista de funciones.

3. Seleccione Aplicar estado gramatico. Aparecerdn las funciones gramaticales disponibles.

ancelon | Sramitics Add -es: forma plural de sustantivo
Add -es
Add -s Add -s: forma plural de sustantivo

4. Seleccione la opcidn que corresponda (por ejemplo, Add -s).

5. Toque Guardar. En este ejemplo, aparecera Aplicar estado gramatico (Add -s) entre la lista de
funciones para el botdn.
6. Quite cualesquiera otras funciones que ya estaban en la lista.

“ ”
-S

7. Toque Guardar. En este ejemplo, vera el botdn con la etiqueta que le permitira pluralizar

cualquier palabra identificada como sustantivo.

Usando su boton de regla gramatical

Coloque el botdn de regla gramatical en la pagina correspondiente. Por ejemplo, puede colocar un
botdn para pluralizar las cosas (sustantivos). Si toca el botdn de pluralizar y luego escoge una cosa,
tendra que tocar el botdn de pluralizar nuevamente antes de pluralizar otra cosa.

1. Enla Barra de visualizacion de habla (BVH), ingrese las palabras deseadas hasta antes de |la cosa que
quiera pluralizar. Por ejemplo, puede ingresar “quiero mas”.

2. Toque el botdn de “-s” que cred en la seccidn anterior, Creando un botén para una regla gramatical.

3. Escoja el botén que desee pluralizar (por ejemplo, carro). En la BVH, vera “quiero mas carros”.

Despejando una regla gramatical
Puede ser util crear un botdn para despejar el estado gramatico.

Si toca el botdn de pluralizar y luego decide que no quiere pluralizar una palabra en la pagina actual,
puede moverse a otra pagina de cosas y seleccionar un sustantivo de esa pdgina para pluralizarlo.

Sin embargo, si toca el botdn para pluralizar y luego decide que no quiere pluralizar ninguna palabra, el
programa pluralizara el proximo sustantivo que escoja a menos que despeje la funcidn. Es decir, si toca
el botdn para pluralizar y luego cambia de opinién, tendria que navegar y tocar el botdn para Despejar
estado gramatico. Luego, no se pluralizara ningln sustantivo hasta que toque el botdn de pluralizar
nuevamente.

Para crear un botdn que despeje el estado gramatical actual
1. Vaya al botdn que desea usar y toque Menu > Editar pagina > Editar este botdn.

2. Ingrese una etiqueta para el botdn, vaya a la seccidén de Funciones, seleccione Afadir y luego la
funcién Despejar estado gramatico.

3. Quite cualquier otra funcidn que ya esté en la lista.

4. Toque Guardar. Ahora este botén despejara cualquier estado gramatical activado.
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Apéndice B: Configurando y uso el puntero de cabeza

Este apéndice explica cdmo configurar y usar el puntero de cabeza con la aplicacidn Dialogue.

Configurando el puntero de cabeza

Nota: El puntero de cabeza sélo esta disponible en equipos iOS o iPadOS con una camara frontal
TrueDepth®.

La funcién del puntero de cabeza les permite a las personas que no pueden usar sus manos usar
movimientos leves de cabeza para controlar hacia donde se mueve el puntero en la pantalla. La cdmara
frontal en su equipo convierte los movimientos de la cabeza en movimientos del puntero y selecciones
en la pantalla.

Activando o apagando el puntero de cabeza

Para acceder las configuraciones del puntero de cabeza, toque Menl y seleccione Configuraciones. Bajo
Puntero de cabeza, toque Activar puntero de cabeza para activar o desactivar el puntero.

ilmportante!

La primera vez que active el puntero de cabeza, se le pedira que lo calibre. Toque Calibrar para
comenzar el procedimiento de calibracidn. Si no esta listo para calibrar, toque Luego.

La primera vez que active el puntero de cabeza, se le pedird acceso a la cdmara frontal del equipo.
Seleccione OK. Si no permite acceso, no podra usar la funcién de rastreo de cabeza. Si aparece un
mensaje indicando que se denegé el acceso a la cdmara, podrd ver la solucién bajo la seccion de
“Solucion de problemas” en la pagina 103.

Ubicando al usuario

A Una persona calificada debe analizar el posicionamiento para evitar lesiones por estrés repetitivo.

El usuario debe estar ubicado aproximadamente de 12 a 36 pulgadas de la pantalla del equipo. Tal vez el
usuario tenga mas control si estd mas cerca a las 12 pulgadas.

Si hay alguien sentado con el usuario, intente ubicar el equipo de tal forma que esté de cara al usuario.
Si la cdmara detecta dos caras, el sistema de seguimiento seleccionard la mas grande o la mas facil de
reconocer.

Dialogue AAC - Guia del usuario: Espafiol 97



Ajustando las configuraciones del puntero de cabeza
Es importante ajustar las configuraciones del puntero de cabeza en el programa Dialogue para que se
ajuste a las necesidades del individuo que lo usara.

ilmportante! Ya que el puntero de cabeza depende de la capacidad de movimiento de cabeza del
usuario, estas instrucciones sdlo cubren los elementos bdsicos de configuracién. Tal vez tenga que
refinar las configuraciones varias veces. Sugerimos que cambie una sola configuracién a la vez.

Para cambiar una configuracion:

1. Seleccione Menu y luego Configuraciones.

OK Configuraciones

Puntero de cabeza
P ar puntero de cabeza 3
Velocidad de rastreo del cursor Lento
Forma del cursor Punto
Indicador fuera de pantalla Tridangulo
Funcién de gatillo Flotar
Tiempo de flotar r— 1.00 sec L
Area de descanso Apagado
Indicador del gatillo Pop
Realzar botones
Ajustes del cursor Autamético‘ \Centralizar'
Alisar cursor Mediano
Emrezar en pausa

2. Bajo Puntero de cabeza, seleccione la configuracién que desea cambiar.
3. Cuando se muestre una lista de opciones, seleccione la opcién deseada.

4. Toque OK.

Configuraciones disponibles

Nota: La configuracidon automatica para cada opcién en esta seccion esta indicada por un asterisco *.

Activar puntero de cabeza

Activa o desactiva el puntero de la cabeza. Con esta opcidn activada, puede usar pequefios movimientos
de cabeza para controlar donde se mueve el puntero en la pantalla.

Velocidad de rastreo del cursor

Determina la velocidad del cursor en la pantalla para cada movimiento de cabeza. Seleccione entre las
siguientes velocidades: Muy lento, Lento*, Normal, Rapido y Muy répido. Las configuraciones mas lentas
requieren menos movimiento de cabeza.
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Forma del cursor

Determina el tipo de cursor que aparece para indicar la posicién de la cabeza segun la mueva y realiza
selecciones. Puede indicar la posicién de la cabeza mediante el cursor, sobresaltando lo que esté
seleccionando, o bien usando ambas opciones a la vez. Seleccione entre las siguientes formas para el cursor.

Ninguno No vera ningun cursor:

Nota: Si selecciona Ninguno, es mejor si activa la opcién de Realzar
botones. Si la opcidn de Configuraciones del cursor esta en Ninguno y
apaga Realzar botones, no podra rastrear el movimiento de la cabeza.

Punto* .

Mirilla -

Flecha R

Indicador fuera de pantalla

Indica cuando el movimiento de cabeza esté moviendo al puntero fuera de la pantalla hacia la izquierda,

derecha, arriba, abajo o a cualquier esquina. Escoja entre los siguientes indicadores fuera de pantalla.

Ninguno No aparecera ningun indicador fuera de pantalla

Punto Aparecera un punto en la esquina de la pantalla. El punto se hard mas
grande mientras mas fuera de pantalla se mueva.

Triangulo* Aparecera un triangulo en la esquina de la pantalla.

Funcidn de gatillo
La funcién de la cabeza o cara que realizara la activacién. Cuando pare de mover la cabeza para apuntar

al objeto deseado, el cursor aparecera en ese espacio o el que esté realzando. La accién seleccionada

activara el item. Escoja entre las siguientes funciones.

Ninguno

No se activara nada.

Flotar

Qv

Al apuntar a un espacio por una cantidad de tiempo aparecerd un circulo
alrededor del cursor. Cuando el circulo esté completo (determinado por el
Tiempo de flotar), se activara el objeto. Si para de apuntar al objeto antes
de que el circulo esté completo, no se activara.

Nota: Si selecciona Flotar como la funcidn para seleccionar, el tiempo de
Flotar sustituird la configuracién de Sensibilidad del gatillo.

ilmportante! Si selecciona Flotar como la funciéon para activar, no intente
pausar el puntero de cabeza. Por el momento, la funcién de flotar no
resumird el puntero de cabeza.

Parpadear*

Parpadee para seleccionar.

Boca abierta

Abra su boca para seleccionar.

Cejas arriba

Suba las cejas para seleccionar.

Lengua afuera

Saque la lengua para seleccionar.

Sonreir

Sonria para seleccionar.

Fruncir el sefio

Frunza el cefio para seleccionar
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Sensibilidad del gatillo

Determina cuanto movimiento es necesario para hacer una seleccién. Escoge entre Bajo, Mediano, o

Alto*.

Nota: Si selecciona Flotar para seleccionar, la configuracidn de Tiempo de flotar sustituira la
configuracién de Sensibilidad del gatillo.

Area de descanso

El area de descanso es un drea inactiva alrededor del ultimo punto activado. Esta drea le permite al

usuario descansar antes de realizar la préxima seleccidn. Mientras el usuario esta dentro del area de
descanso, el puntero de cabeza no realizara activaciones mediante cualquier accién. Para acceder las

configuraciones del drea de descanso, toque Area de descanso desde las configuraciones del Puntero de

cabeza. Apareceran las configuraciones del drea de descanso.

Para activar el drea de descanso:

Seleccione el botdn para activar/desactivar el Area de descanso para activar el drea de descanso.

Esto activara el area de descanso y las configuraciones del area de descanso.

Nota: Cuando el Area de descanso esté desactivada, no aparecerdn las configuraciones para el area

de descanso.

Para cambiar el tamario del drea de descanso:

Seleccione Tamaiio de area de descanso para abrir una ventana que le permitira ajustar el tamafio

del radio del area de descanso. Seleccione un nimero y toque OK.

Nota: Incluso si el Tamaio de area de descanso esta desactivado, aun estara disponible el botén de

“Usar botén como area de descanso”.

Para usar el ultimo boton de vocabulario activado como drea de descanso:

Seleccione Usar botdn como area de descanso. El Ultimo botdn de vocabulario activado sera el area

de descanso. Mientras el puntero esté dentro del botdn, el puntero de cabeza no activara nada,

permitiéndole al usuario descansar. Las opciones de “Mostrar area de descanso” y “Tamafo de area
de descanso” no son necesarias, por lo cual no estaran disponibles cuando la opcidn de Usar botdén

como area de descanso esté seleccionada.
Para ver el drea de descanso en la pantalla:

Seleccione Mostrar area de descanso. Aparecera un circulo alrededor del perimetro del drea de
descanso.

Nota: Seleccionar Mostrar area de descanso no activara el area de descanso como tal. Sencillamente
hard que el drea de descanso esté visible en la pantalla. La configuracidn para activar o desactivar el

Area de descanso (vea arriba) es la que controla si el drea de descanso esta prendida o apagada.
Para salir del drea de descanso:

Para salir del area de descanso y continuar realizando selecciones, sencillamente mueva el puntero
fuera del circulo del drea de descanso o del botén de vocabulario usado como area de descanso.
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Indicador del gatillo

El indicador visual de que se selecciond un objeto. Escoja entre los siguientes:

Ninguno Ningun indicador visual
Punto Un punto claro y transparente
Pop* Un estallido de rayos
Wl
re
1N

Nota: Aparecera una X cuando intente activar un objeto que se puede seleccionar.

Tiempo de flotar

Al seleccionar Flotar como la funcién para activar, la configuracion de “Tiempo de flotar” sustituira la de
“Sensibilidad del gatillo”.

Tiempo de flotar — 1.00sec +

Toque + para aumentar el tiempo de flotar en incrementos de 0.05 segundos; toque — para reducir el
tiempo de flotar en decrementos de 0.05 segundos. Los tiempos disponibles seran entre 0.2 segundos y
2.5 segundos. El tiempo predeterminado de flotar es 1.00 segundos.

Realzar botones

Con esta opcion activada, se resaltaran los botones con un contorno de color para indicar la posicién de
la cabeza segun la mueve. Toque esta opcidn para activarla. Puede indicar la posicion de la cabeza
mediante un cursor, resaltando el area, o bien con ambas opciones a la vez.

Nota: La opcidn de Realzar botones estara activada de forma automatica. Si la apaga, asegurese de
seleccionar una forma para el cursor. Si Realzar botones estd apagado y Configuraciones del cursor esta
en Ninguno, no tendra forma de rastrear el movimiento de la cabeza.
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Ajustes del cursor

Ajustes del cursor le permite ajustar la posicion relativa del cursor cuando el usuario no puede ubicarse
directamente frente al equipo.

Centralizar Seleccione Centralizar para que el cursor esté centralizado con respecto a la cabeza
del usuario. Si cambia la orientacidén o la posicidn del equipo con respecto al usuario,
puede ser que necesite centralizar el cursor nuevamente.

Por ejemplo, si el equipo estd ligeramente a la izquierda del usuario en silla de ruedas,
el cursor puede aparecer un poco hacia la derecha cuando el usuario mira
directamente hacia al frente. Para compensar, indiquele al usuario que ubique su
cabeza en una posicion natural y seleccione Centralizar. Esto ajustara el cursor de
forma automatica para que nuevamente esté centralizado en la pantalla con relacidon
al usuario.

Al seleccionar Centralizar, el cursor estara escondido temporeramente y vera una
imagen en el centro de la pantalla para centralizar.

Look

Here

Pidale al usuario que mire la imagen hasta que desaparezca (luego de tres segundos).
El cursor estara centralizado.

Consejo: También puede centralizar el cursor creando un botdn para centralizar en el
vocabulario.

1. Vaya ala pagina que tiene el botdn que desea usar.

2. Toque Menu, Editar pagina, toque el botén que desea modificar y luego Editar
este botdn.

Ingrese un nombre para el botdn que describa su propdsito.
Baje a la seccion de Funciones del botdn.
Toque Aiadir.

Busque en la lista la funcidn de Centralizar puntero de cabeza.

N o v & W

Toque Guardar y OK.

Alisar cursor

La opcidn de alisar compensa por tremores menores con el fin de evitar activaciones accidentales.
Mientras mayor sea el movimiento involuntario de la cabeza del usuario, mas tendra que aumentar la
opcién de alisar para compensar. Mientras mas bajo sea este valor, mds respondera el cursor.
Seleccione entre estas opciones:

Bajo El cursor estard menos estable, pero respondera mas al movimiento de la cabeza.

Mediano* El cursor estara mas estable, pero respondera un poco menos al movimiento de la
cabeza.

Alto El cursor estard muy estable, pero respondera menos al movimiento de la cabeza.

Empezar en pausa

Cuando activa Activar puntero de cabeza, el puntero de cabeza se detiene y aparece "Continuar"
centrado entre Vocab y Menu. Active Continuar para comenzar a hacer selecciones.
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Configuracion adicional — Tiempo de bloqueo automatico

Si la pantalla del equipo se oscurece cuando esté usando el puntero de cabeza, cambie el tiempo de
blogueo automatico. Sélo cambie la cantidad de tiempo segun sea necesario. Ademds, mientras mas
elevado el tiempo de bloqueo automatico, mayor el consumo de bateria.

Abra las configuraciones de iPad.

Seleccione Pantalla y brillo en el panel izquierdo.

En el panel derecho, seleccione Bloqueo automatico.

Seleccione el siguiente valor de tiempo.

Regrese al Dialogue y continte usando el puntero de cabeza.

o Uk wWwN e

Si la pantalla se oscurece demasiado, repita los pasos 1 al 5.

Configuraciones del puntero de cabeza

Pausando el puntero de cabeza

Cuando active la opcion del puntero de cabeza, aparecera “Pausa” entre Vocabulario y Mend. Si activa la
opcién de Pausa, el puntero de cabeza pausara de forma temporera y aparecera “Continuar”. Use su
funcién de seleccionar para activar Continuar y reiniciar el puntero de cabeza.

Nota: Cuando la configuracidn de Start Paused esta activada, el rastreo de cabeza estara pausado
automaticamente al abrirlo. Toque Resume para comenzar a seleccionar.

Desplazandose

Cuando tenga la opcidn del puntero de cabeza activada, aparecerdn flechas para deslizarse rapidamente
por la pantalla en las esquinas de las configuraciones de Dialogue y la lista de vocabularios. Cuando
tenga que deslizarse por esta lista de objetos, apunte y active la flecha correspondiente para deslizarse
rapidamente.

Desliza hacia abajo

Desliza hacia arriba

Brinca a la parte inferior de la lista

Brinca a la parte superior de la lista

Solucion de problemas

Al intentar activar el puntero de cabeza en las configuraciones del Dialogue, indica que no se pudo
acceder a la cdmara.

Es posible que al personalizar el vocabulario previamente, haya negado el acceso a la camara.

Solucion:
1. Vaya a las configuraciones del iPad.
2. Seleccione Dialogue en el panel izquierdo.
3. En el panel derecho, bajo “Permitir que Dialogue acceda a”, active la opcidon de Camara.
4. Regrese al Dialogue y active la opcidn del puntero de cabeza en las configuraciones.
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Apéndice C: Creando una voz personal en Apple

Puede crear una voz personalizada en equipos que estén funcionando con iOS 17 o una version
posterior; iPad Air (5ta generacién); iPad Pro 11-inch (3ra generacién o posterior) iPad Pro 12.9 (5ta
generacion o posterior). Por ahora, esta funcidn solamente esta disponible en inglés.

Creando una voz personalizada
Este proceso tomara 30 minutos o mas para adiestrar la voz, y luego 12 a 24 horas para procesarla en el
iPad.

Nota: El procesamiento puede detenerse si usa el iPad antes de que termine. Tal vez tenga que acceder
a compartir la voz en todos los equipos conectados con su cuenta para que no tenga que recrear la voz
luego.

1. Abrala aplicacién de Settings (Configuraciones) en su equipo.

2. Vaya a Accessibility (Accesibilidad) > Personal Voice (Voz personal) > Create a Personal Voice (Crear
voz personal).

3. Sigalas instrucciones en pantalla para crear una voz personal. Se le pedira leer 150 frases para
adiestrar a la maquina.

4. Cuando esté en el menu de Personal Voice, asegurese que la opcién de “Allow Apps to Request to
Use” (permitir que las aplicaciones soliciten su uso) esté activada.

Autorice la aplicacion para usar una voz personal de Apple.

Vaya a Settings (Configuraciones) > Voice (Voz) > Custom voices (Voces personalizadas) > Apple
Personal Voice (Voz personal de Apple). Permitale acceso a la Voz personal en la Ventana emergente.
Nota: Si no permite acceso a la voz, tendra que reactivarla en las configuraciones del iOS.

Verifique que su voz personal aparezca en la parte superior de la lista de voces

Luego de autorizar su voz personal, debera aparecer en la parte superior de la lista de voces. Si no
aparece, reinicie la aplicacién. Si aparece, pero el equipo no habla, reinicie el iPad.

Luego de activarla, su Voz personal tendra la misma funcionalidad basica que cualquier otra voz de Apple.
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Apéndice D: Usando el banco de mensajes

La pagina de mensajes de banco de PRC-Saltillo y myMessageBanking.com le permite combinar
multiples mensajes grabados en un archivo .zip y descargar el archivo a su equipo. Cuando use la funcion
de importar el banco de mensaje en un archivo Zip, los mensajes apareceran automaticamente en
paginas en su vocabulario Essence 60 o Essence 84.

Accediendo a la pagina de banco de mensajes

1.
2.

Toque Men, seleccione Configuraciones y deslice a la seccion de Almacén de mensajes.

Para acceder a una de las paginas de banco de mensajes, toque Pagina de almacén de mensajes de
PRC-Saltillo o Pagina de MyMessageBanking e ingrese.

Grabe sus mensajes, combinelo en un archivo .zip, y descarguelo a su equipo.

Importe el archivo .zip a su vocabulario Essence. Vea “Importando mensajes del banco de
mensajes”.

Importando mensajes del banco de mensajes

1.
2.
3.

Togue Menu, seleccione Configuraciones y deslice a la seccion de Almacén de mensajes.
Toque el botén de “Importar archivo ZIP del almacén de mensajes”.

Abrira una ventana. Seleccione una carpeta o busque en un archivo .zip que cred desde la pagina del
Banco de mensajes. O toque Buscar para encontrar el archivo.

Seleccione el archivo. Aparecera un mensaje indicando que terminé.

Seleccione OK para cerrar Configuraciones. Los mensajes importados apareceran automaticamente
en paginas en Essence 60 o Essence 84 bajo el botén de Banco (“Banked”).
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Apéndice D: Permitir o rechazar el intercambio de estadisticas

de uso anénimos

Compartir estadisticas de uso con los desarrolladores de software de la aplicacidn les permite mejorar el
software para todos los usuarios. La informaciéon compartida incluye elementos como la configuracion y

el uso de la ayuda de la aplicacién.

ilmportante! Esta informacion compartida se recopila de forma anénima y no incluye ninguna
informacion de identificacion personal.

Si no desea compartir de forma andnima estadisticas sobre su uso de la aplicacién, haga lo siguiente:

1. Toque Configuracién y desplacese hacia abajo hasta la seccién Privacidad.

OK Configuraciones

Pizarra

A A LR R R | P 1

Redes sociales

Periféricos
Seleccionar amplificador N
Configurar amplificador

Escaneo

Escaneo activado

Permitir redes sociales ( i )

rivacidad

Compartir analisis

2. Toque Compartir andlisis. Se abre la ventana Compartir analisis.

< Atrés Compartir anlisis

Recopilamos datos anénimos sobre como
las personas usan nuestras aplicaciones.

Si desea excluirse, desactive 'Compartir
andlisis' a continuacion.

Compartir andlisis 5  C

3. Lea el mensaje sobre la recopilacién de datos anénimos.

e Sino desea compartir de forma andnima estadisticas sobre su uso de la aplicacidn, toque el
boton Compartir analisis para “optar por no participar” (desactivar el uso compartido).

e Siluego decide compartir de forma andnima sus estadisticas de uso, toque el botén Compartir
analisis para activar el uso compartido.

4. Toque Atras para regresar a Configuracion.

5. Toque OK para salir de Configuracion.
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